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PREDMLUVA

Blahoprejeme vam!

Vitejte do rodiny Royal Enfield. A do svéta motocyklll, ktery ma zavid&nihodné dédictvi, véetn&
toho, Ze se jedna o nejstarsi nepretrzité vyrabénou znacku motocyklu na svété.

Od uvedeni na trh v roce 2008 model Classic 350 zaujal pozornost motocyklovych nadencl po
celém svété svym retro provedenim, autentickym stylingem a nadcasovym charakterem. Jeho
vlastnici se vydavaji na prlizkumné a objevitelské cesty za hranice zndmého.

V novém modelu All New Classic 350 se spolehlivost staré skoly setkdvd s modernimi
technologiemi v podobé nového vzduchem chlazeného motoru o objemu 349 cm® a nového ramu,
ktery nabizi bezkonkurencni jizdni vlastnosti a dokonaly zazitek bez ohledu na to, kam vas vase
cesta zavede.

Tato pfiru¢ka vés navede a pomlZe vam s obsluhou a Gdrzbou motocyklu All New Classic 350
spravnym zplsobem. Prosime, vyuZivejte vechny sluzby v nejbliz&im autorizovaném servisnim
stiedisku Royal Enfield a zajistéte, abyste pro sv{j motocykl ziskali péci, kterd je pro néj uréena.
Nez si uZzijete jizdu, prectéte se zaruéni podminky a dalsi uzite¢né informace uvedené v této
pfirucce.

UZijte si jizdu!




POZNAMKA

Vsechny informace v této pfirucce jsou zalozeny na nejnovéjsich informacich o vyrobku, které jsou k dispozici
v dobé& zvefejnéni. V disledku neustalého zlepSovani mizZe dojit k rozdilim mezi informacemi v této pfirucce
a vasim motocyklem.

Informace o nejnovéjsich specifikacich, vlastnostech atd. vzdy ziskate u autorizovaného prodejce Royal Enfield.
Spolec¢nost Royal Enfield si vyhrazuje pravo provést zmény ve vyrobé kdykoli bez pfedchoziho upozornéni a bez
jakékoli povinnosti provést stejné nebo podobné zmény na motocyklu, ktery byl dfive vyroben nebo prodan.
VSechny zobrazené obrazky slouzi k vysvétleni a nemusi byt pfesné stejné jako model, ktery vlastnite.
Prislusenstvi a doplfiky nesmi byt soucasti standardniho vybaveni. Technické specifikace se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni na zakladé vyhradniho uvazeni spolec¢nosti Royal Enfield.

© Copyright 2021 Royal Enfield (soucast spoleénosti Eicher Motors Ltd.). Véechna préva vyhrazena. Zadna &ast
této prirucky nesmi byt kopirovana, distribuovana nebo jinak zpracovavana bez vyslovného pisemného povoleni
spolec¢nosti Royal Enfield.

Dalsi podrobnosti o produktech a Pokyny pro opravy a udrzbu naleznete na adrese
https://serviceinfo.royalenfield.com prostfednictvim placeného pfedplatného.

UPOZORNENI

Nasledujici preventivni opatfeni slouzi k zajisténi delsi Zivotnosti barvy vaseho motocyklu.

® Nelestdte svij motocykl, protoZe to jeho lesk naopak snizuje.

[ Umyvejte jej pouze cistou vodou.

® Skrabance nebo stopy poskozeni nelze odstranit ani pretfit.

POZNAMKA 5

® Tento motocykl splfiuje emisni normy Euro V. Vyr. ¢. RAM00349/A / mn. 3000 / Rijen 2021 / 500158
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BEZPECNOSTNI DEFINICE

Informace uvedené pod hlavickami: Varovani, Upozornéni a Pozndmka jsou urceny pro vasi
bezpecnost a pro péci a bezpeCnost vaseho motocyklu i vSech ostatnich. Pozorné si je
prectéte; pokud nebudou brany v Uvahu, mohou vést ke zranéni vas nebo ostatnich osob
a k poskozeni motocyklu.

B VAROVANI

Oznacuje potencidlné nebezpecnou situaci. Nedbdni té&chto pokynl miize vést ke zranéni
jezdce nebo jinych osob.

UPOZORNENI
Tato informace, pokud nebude brana v Gvahu, mize vést k poskozeni motocyklu.

POZNAMKA
Oznacuje dlleZité a uzite¢né informace pro lep&i porozuméni.

04 | Royal Enfield All New Classic



OSOBNi UDAJE A INFORMACE O MOTOCYKLU

Jméno

Adresa 1

Adresa 2

Mésto Zemé:
Domd: Prace:

Kontakt Mobil: E-mail:

Cislo RP Plati do:

Model Barva:

Cislo motoru

VIN

Zn. pneumatik Vpredu: Vzadu:

C. pneumatik Vpredu: Vzadu:

Zn. akumulatoru C. akumulé{oru‘

Prodejce

Datum prodeje
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TIPY/POKYNY K BEZPECNE
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Pfed zahdjenim provozu vaseho nového
motocyklu vas Zadame, abyste si peclivé
precCetli a dodrzovali pokyny k obsluze
a udrzbé uvedené v této prirucce, aby byla
zajisténa vase bezpeclnost, bezpeclnost
motocyklu i bezpecnost ostatnich osob.

Seznamte se s pravidly silni¢niho provozu
platnymi v dané zemi a dodrzZujte je.

Pred nastartovanim motocyklu zkontrolujte
spravnou funkci brzd, spojky, fadici paky
a ovladacich prvkl na fiditkdch, tlak
v pneumatikach, hladiny paliva a oleje atd.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily
Royal Enfield a schvalend prislusenstvi.
Pouziti dild jiného vyrobce mlze mit vliv
na vlastnosti motocyklu  a zpGsobit
neplatnost zaruky.

Dalsi informace vam poskytne autorizované
servisni stredisko spolecnosti Royal Enfield.

Pri doplfiovani paliva do motocyklu budte

maximalné opatrni a peclivé dodrzujte

nasledujici pokyny.

* Tankujte v dobfe vétraném prostoru
odbocky. Béhem tankovani musi byt
motor vypnuty.

*  Pomalu otevrete uzavér palivové
nadrze.

* Vypnéte mobilni telefony a ostatni
prenosna elektronicka zarizeni.

* Nekufte a zajistéte, aby v blizkosti
motocyklu nebyly pfi tankovani nebo
udrzbé palivového systému zadné
otevrené plameny nebo jiskry.




TIPY/POKYNY K BEZPECNE JIZDE

* Neplnte palivovou nadrz az po okraj.
Dopliite palivo ke dnu ochranného
krytu tak, aby v palivové nadrZi zOstal
dostatecny prostor pro expanzi paliva.

B VAROVANT{

Spolecnost  Royal Enfield varuje pred
pouzivanim nékterych nestandardnich dilG,
jako jsou nahradni a na zakdzku vyrobené
prodlouzené predni vidlice, které mohou
nepfiznivé ovlivnit vykon a jizdni vlastnosti.
DemontdZ a Uprava originalnich dild mohou
mit nepfiznivy vliv na jizdni vlastnosti
a mohou vést k nehodé.

provozovan
provoznimi

musi byt
zvlastnimi

Novy motocykl
v souladu se

postupy. Viz postup zabéhu uvedeny
v pfislusném oddile.
Motocykl provozujte pouze pFi mirnych

rychlostech mimo silni¢ni provoz, dokud
nebudete dikladn& obezndmeni s jeho
ovladanim a jizdnimi vlastnostmi za vSech
podminek.

Neprekracujte omezeni rychlosti dana
predpisy a nejezdéte prilis rychle
vzhledem ke stavajicim podminkam. PFi
$patnych jizdnich podminkach vzdy snizte
rychlost. Vysokd rychlost zesiluje uUcinek

jakéhokoli  jiného stavu ovliviujiciho
stabilitu a zvysuje moznost  ztraty
kontroly.
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TIPY/POKYNY K BEZPECNE JIZDE

POZNAMKA
Pokud jste nezkuseny jezdec, doporucujeme
vam absolvovat formalni skoleni o spravnych
technikach jizdy na motocyklu a dikladné se
seznamit s provozem vaseho motocyklu. Novi
jezdci by méli ziskavat zkuSenosti pfi pomalé
jizdé za rlznych podminek.
Vénujte zvySenou pozornost povrchu vozovky
a povétrnostnim podminkam. Kazdy motocykl
mGZe byt vystaven nasledujicim nezadoucim
vliviim:
*  vzduchovym poryvim od
projizdéjicich vozidel,
*  hrubému nebo nerovnému povrchu
vozovky,

*  kluzkému povrchu vozovky.

Tyto sily mohou ovlivnit jizdni vlastnosti
vaseho motocyklu. Pokud k takové situaci
dojde, snizte rychlost motocyklu na stav, ktery
mate pod kontrolou. Nebrzdéte prudce.

B S motocyklem jezdéte opatrné.
Nezapomente, ze motocykl neposkytuje pfi
nehodé stejnou ochranu jako automobil.
K jedné z nejbéznéjsich nehod dochazi, kdyz
jezdec/ridi¢ jiného motocyklu/vozidla nevidi
nebo nezaznamena motocykl a najede do
protijedouciho motocyklisty.

W Pouzivejte schvalenou helmu, obleceni
a obuv, které jsou vhodné pro jizdu na
motocyklu. Jasné/svétlé barvy jsou nejlepsi
pro lepsi viditelnost v provozu, zejména
v noci. Vyhnéte se volnym, plandajicim
od&vim a $alam.
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TIPY/POKYNY K BEZPECNE JIZDE

H  Pri

prepravé  spolujezdce je  vasi
odpovédnosti  poucit ho o spravném
chovani pfi jizdé.

Za Zzadnych okolnosti nedovolte jinym
osobam, aby pouzivaly vas motocykl,
pokud si nejste jisti, Ze jsou to zkuseni
jezdci s Fidicskym opravnénim, ktefi jsou
dlkladné obeznameni s provoznimi
vlastnostmi vaseho motocyklu.

B VAROVANI

Pravidelné kontrolujte tlumice a predni
vidlice a ujistéte se, Ze nejsou patrné
netésnosti. Vymeénte opotfebované dily.
Opotfebované dily mohou nepfiznivé
ovlivnit stabilitu a jizdni vlastnosti.

Pro vasi osobni bezpecnost by meéla byt
provedena vsechna uvedena doporuceni
tykajici se servisu a Udrzby. Nedostatecna
pravidelna udrzba v doporucenych
intervalech mdZe ovlivnit bezpecnost,
odolnost ¢i provozuschopnost motocyklu.

PFi  zahfati se  vyvarujte  kontaktu
s vyfukovym systémem. Noste obleceni,
které pri jizdé zcela zakryva nohy. Pri
bézicim motoru se vyfukovy systém zahfiva
a je prilis horky na dotek, a to i po zastaveni
motoru.  NedodrZeni pokynl  k nodeni
sprévného nebo ochranného odé&vu mize
mit za nasledek vazné zranéni.

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid
uhelnaty  a chemikalie, které mohou
zplsobovat rakovinu, vrozené vady nebo
jiné reproduk¢éni vady.
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TIPY/POKYNY K BEZPECNE JIZDE
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B VAROVAN{

Akumulatory motocyklu obsahuji olovo,
kyseliny a chemikalie, o kterych je zndmo,
¥e zplsobuji rakovinu, vrozené vady nebo
jiné reprodukéni vady. PFi manipulaci
s akumulatorem budte mimoradné opatrni
a po kazdé manipulaci s akumuldtorem si
dikladné umyjte ruce.

Vv prlpade jakychkoli dotazd nebo
problém@ s provozem vaseho motocyklu
se obratte na autorizované servisni
stfedisko spolecnosti Royal Enfield. Pokud

tak neucinite, miZe to zhorsit pocatecni

problém, zplsobit nakladné opravy
a ohrozit vasi osobni bezpecnost.

Motocykl nevlecte. PFi vleceni motocyklu
bude naruSsen jeho systém fizeni
a ovladani plsobenim sily vle¢ného lana.
Pokud potfebujete motocykl prepravit,
pouzijte nakladni auto nebo pfiveés.

Nevlecte za motocyklem pfipojna vozidla.
PFipojné vozidlo mbze zplsobit snizeni
brzdného Ucinku, pretizeni pneumatik
a nestabilni manipulaci se ztratou kontroly
nad motocyklem vpredu, coz milze vést
k nehodé.




PRAVIDLA SILNICNIHO PROVOZU

Ujistéte se, Ze je vase poznavaci znacka
nainstalovana na misté stanoveném
predpisy a Ze je vzdy jasné viditelna.
Jezdéte  bezpecnou  rychlosti, ktera
odpovida typu silnice, po které jedete.
Vénujte zvysenou pozornost pfi jizdé na
nasledujicich povrsich:

*  prasnych,
* mastnych,
*  zmrzlych,
*  mokrych,
*  pisecnych.

Davejte pozor na volné necistoty, jako je
listi, kluzké povrchy a Stérk, které mohou
narusit stabilitu vaseho motocyklu.

Pfi setkavani s protijedoucimi vozidly se
drzte na spravné strané osy silnice.

Pouzivejte ukazatele sméru a budte
opatrni pfi predjizdéni ostatnich vozidel ve
stejném sméru. Nikdy se nesnazte predjet
jiné vozidlo jedouci stejnym smérem na
kfizovatkach ulic, v zatackach ani pfi jizdé
do kopce nebo z kopce.

Na krizovatce dejte prednost motocyklu
vlevo nebo vpravo. Nepredpokladejte, ze
mate prednost v jizdé.

PFi zastavovani, odbocovani nebo
predjizdéni dodrzujte pravidla silni¢niho
provozu platnd v dané zemi. Pfi zataceni
vpravo nebo vlevo davejte pozor na
chodce, zvirata i na ostatni vozidla.
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PRAVIDLA SILNICNIHO PROVOZU
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Dlsledn& dodr?ujte dopravni znacky
vCetné rucni signalizace na kfizovatkach.
Zpomalte u dopravnich znacek v blizkosti
Skol a na zeleznic¢nich prejezdech.

Pokud se chystate odbocovat,

signalizujte to nejméné 30 m T
pfed dosazenim odbocky.

Prijedte v blizkosti stfedové
osy (pokud mistni predpisy T
nevyzaduji jinak), zpomalte

L/
L/
L

DO®

a poté opatrné zatocte. <
Dodrzujte  signalizaci na
semaforu. Pokud brzy | |

nastane zména ze zelené na

Cervenou (nebo naopak) na kfizovatkach,
zpomalte a pockejte, az se rozsviti zelena;
neprojizdéjte na Zlutou ani na cervenou.

Rozjezd od obrubniku nebo z parkovaci
plochy vzdy signalizujte. Ujistéte se, ze
mate volnou cestu pro vjezd do pohybujici
se dopravy. Jedouci vozidla maji vzdy
prednost v jizdé.

Pfi parkovani motocyklu zastavte na
pevném a rovném povrchu, aby nedoslo
k padu motocyklu.

Chrafite svlj motocykl pFed kradeZi. Po
zaparkovani motocyklu se ujistéte, Ze je
panel fizeni uzamknut, a poté vyjméte kli¢
ze zapalovani.




PRAVIDLA SILNICNIHO PROVOZU

ZPETNA ZRCATKA

Vas motocykl je vybaven konvexnimi zrcatky
se zakfivenym povrchem. Zrcétka tohoto typu
jsou navrzena tak, aby poskytovala mnohem
Sirsi  vyhled dozadu nez normaini rovné
zrcatko. Vozidla a dalsi objekty vsSak v tomto
typu zrcatka vypadaji mensi ave Vétsi
vzdalenosti nez v rovném zrcatku.

Pfi posuzovani velikosti nebo vzdalenosti
vozidel & objektd v téchto zrcatkdch budte
opatrni.

POZNAMKA

Pro stanoveni relativni vzdalenosti
vozidel/objektd za motocyklem pii pohledu do
zrcatka nastavte kazdé zrcatko tak, aby byla
vidét mald ¢ast vaseho ramene a velkad oblast
za motocyklem byla jasné patrna s ohledem
na vasi polohu pfi jizdé.
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PRISLUSENSTVI A ZAVAZADLA

SpoleCnost  Royal Enfield nabizi Fadu
originalnich motocyklovych doplfik{, které byly
plné schvaleny a rozsahle testovany pfi pouziti
s motocyklem. Doporucujeme pouzivat tato
pfisluSenstvi pro zajisténi vykonu. Montdz
pfislusenstvi, které neni testovano a schvaleno
spole¢nosti Royal Enfield, mize ovlivnit vykon
nebo zivotnost soucdsti, za které spolecnost
Royal Enfield nenese odpovédnost,
a spolecnost Royal Enfield si vyhrazuje pravo
takové poruchy nebo problémy v ramci zaruky
neuznat.

Proto musi byt jezdec zodpovédny za bezpecny
provoz motocyklu pFi instalaci pfislusenstvi
nebo prevazeni dalsich,

PFi pouziti tandemového sedla nebo jakéhokoli
jiného  prislusenstvi dodrZujte nasledujici
pokyny.

Pfi jizdé sélo s tandemovym sedlem nebo
nadkladem na motocyklu vybaveném
pfislusenstvim neprekracujte  rychlost
110 km/h.

UdrZujte hmotnost zavazadel soustfedénou
v blizkosti motocyklu a co nejnize, abyste

vy

Hmotnost rovhnomérné rozlozte na obé
strany motocyklu.

Nenakladejte objemné predméty za jezdce
ani nepokladejte bfemena na Fiditka nebo
predni vidlice.

Pravidelné kontrolujte zavazadla, abyste se
ujistili, Ze jsou zabezpecena a béhem jizdy
se neposouvaji. Volné upevnéné
prisludenstvi mize ovlivnit jizdu motocyklu
a ovladani a stabilitu motocyklu.

14 | Royal Enfield All New Classic



PRISLUSENSTVI A ZAVAZADLA

Velké plochy, jako jsou kryty, Celni skla,
opéradla anosiCe zavazadel, mohou
manipulaci s motocyklem PouZivejte
originalni motocyklové prislusenstvi Royal
Enfield, které je specifické pro dany model,
a dodrzuje postup instalace.

VAROVANI

Nenaklddejte bfemena ani neinstalujte
pfislusenstvi na motocykl nespravnym
zplsobem. Mlze to mit vliv na stabilitu
motocyklu, jeho jizdni vlastnosti a bezpecny
provoz a pfipadné mit za nasledek nehodu,
kterd by zplsobila vazné zranéni nebo
ztratu na zivotech.

Spole¢nost Royal Enfield nabizi fadu
origindlnich motocyklovych doplfik{, které
byly plné schvaleny a rozsahle testovany
pri pouziti s motocyklem.

Spole¢nost Royal Enfield varuje pred
pouzivanim nestandardnich dilQ, jako jsou
nahradni ana zakazku vyrobené
prodlouzené predni vidlice, které mohou
nepfiznivé ovlivnit vykon a jizdni vlastnosti
motocyklu.  Demontdz nebo Uprava
originalnich dild mdze mit nepfiznivy vliv
na vlastnosti motocyklu a zplsobit nehodu,
ktera by mohla mit za nasledek vazné nebo
smrtelné zranéni.

Vzdy dbejte na modelové/konstrukéni
specifikace. V opacném pripadé se jedna
0 nespravné pouziti jak motocyklu, tak
prislusenstvi, které mdze mit nepfiznivy
vliv. na ovldadani ajizdni vlastnosti
motocyklu a zplsobit nehodu, kterd mize
mit za nasledek vazné nebo smrtelné
zranéni.
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PRISLUSENSTVI A ZAVAZADLA
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Celkovd hmotnost a zatizeni
ovliviuji jizdni vlastnosti motocyklu.

naprav

Do celkové hmotnosti se zapocitavaji
nasledujici polozky:

a. motocykl pfipraveny k provozu
a s plnou nadrzi,
b. jezdec,

¢. spolujezdec,
d. ochranny odév a helma.

Neprekracujte maximalni pfipustnou
celkovou hmotnost nebo zatiZzeni naprav.

Pokud je motocykl vybaven sedlovymi
brasnami, celnim sklem nebo opéradlem

spolujezdce, pripravte se na snizeni
provozni  rychlosti, abyste zachovali
stabilitu.

| Royal Enfield All New Classic

B VAROVANI

B Vysoké

uzitecné zatizeni méni jizdni
vlastnosti  a zvysSuje  brzdnou drahu
motocyklu.

Jizda v terénu, jizda s vice nez jednim
cestujicim  nebo  prevazeni  bfemen
presahujicich maximalni hmotnost mize
ztizit ovladani a vést ke ztraté kontroly nad
motocyklem s nasledkem zranéni jezdce.




TECHNICKE SPECIFIKACE

MOTOR
Typ MOtoru ....covvevivrvnnes Jednovalcovy,

Ctyftaktni, SOHC

.. 712 mm

85,8 mm
Objem motoru (cmd) ...... 349,34 cm?
Kompresni pomér ......... 95:1
Max. vykon ...........cceenee 14,87 kW pfi 6100 ot./min

20,21 PS pii 6100 ot./min

Max. to¢. moment ............ 27 Nm pfi 4000 ot./min
Volnobé&zné ot./min ........... 1050 + 100 ot./min
Startovani ......cccoceverines E-Start

Vlozka vzduchového filtru ... Papirova viozka

Mazaci olg] ......c.covvrrrerrennnn. SAE 15W 50 API SL
Polosynteticky olej tfidy JASO MA2
Objem motorového olgje ................. 2,201

SYSTEM ZAPALOVANI

Typ zapalovani ................. Rizeni ECU/ EFI

(s mapovanim ECU)
Odtrh zapalovaci svicky ............. 0,7az 0,8 mm
Zapalovaci svicka ...........c..cu.... YR7MES / Bosch
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TECHNICKE SPECIFIKACE

PREVODOVKA
SPOJKA e Bézna mokra spojka Koncovy pfevod .........cccoveenenne fetézovy
Primami pohon ... Stupefi Pomér sekundamiho fetézového kola 2,800 : 1
Primarni pomeér...........cccccveu. 2,313 .. o .
Clanky hnaciho fetézu ............... 104 ¢lanky

Pfevodovka ........ccocvvervcrnnnns Konstantni zabér
Prevodovy pomér 1. 2615

2. 1,706

3. 1,300

4. 1,040

5. 0875
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TECHNICKE SPECIFIKACE

PODVOZEK
Ram ............... Dvoutrubkova spodni ¢ast Zadni kotoug ..................... 270 mm, jednoduchy,
Patefovy ram plovouci tfmen s jednim pistem
Zavéseni ABS .o DVOUkanélOVy
Vpedu Teleskopické vidlice 41 mm Rozméry pneumatik
Zdvih 130 mm Néhradni pneumatika: Pfi
Vzadu Tlumi¢e Emulsion, Typ kola

dvojtrubkové, se Bstupriovym
nastavitelnym pfedpétim, zdvih

90 mm
Brzdy
Pfedni kotou¢ ..... 300 mm,
s dvoupistovym plovoucim
tfmenem

Standardni typ vyméné pouZivejte
standardni nebo nize
uvedenéd nneumatiky |

Znacka: CEAT Znacka: Metzeler

Vpredu | yelikost: Velikost:
100/90 - 19 M/C 57 P 100/90 - 19 M/C 57 V
Znacka: CEAT Znacka: Metzeler
Vzadu |Velikost:

Velikost:

120/80 - 18 M/C 62 P 120/80 - 18 MIC 62 H
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TECHNICKE SPECIFIKACE

PODVOZEK
Tlak v pneumatikach

Sélo
Vpfedu 32 psi

Vzadu 32 psi

S tandemovym sedlem
Vpredu 32 psi
Vzadu 36 psi

Zamek fizeni.............. Integrovany se
zamkem zapalovani

Typ paliva ....cceuvierrieiecin s Benzin, min. E10
Objem palivové nadrze ......... 13 +0,5%
Minimalni oktanové &islo ....... 91 RON
Vystraha nedostatku paliva............... 4+051
(v€etn& mrtvého objemu)
Mrtvy objem paliva ................ 15+051

*VySe uvedené hodnoty jsou pfiblizné a skutecny objem
plnéni paliva se mize od uvedenych hodnot lisit.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

ELEKTRICKY SYSTEM

Generator ........cccocveveeenne Alternator (ACG)
AKUMUIALOT ... 12V -8 Ah VRLA

(bezudrzbovy)
Startér ..... .12V -0,7 kW

Svétlomet ... 12V, H4-60/55W (halogen)
Pfedni obrysové svétlo ......... Zarovka 12V, 5 W 2x
Brzdové/koncové svétlo ............... Zarovka 12V, 21/5 W
Osvétleni tachometru .......... 12V -LED

Kontrolka dalkového svétla ............. 12V -LED

Kontrolka neutralu ............. 12V -LED

Kontrolka smérového svétla ............. 12V -LED
Smérové svétlo ............. 12V-10 W 2x

Vystrazna funkce ................ 12 V-10 W 4x

Klakson ................ Jednotonovy — K95 -2,5 A
Nabijeci port .........ccccuvvvee USB 2.0typ A-vystup5V, 2 A

VAROVANI

Pouziti jinych Zarovek / elektrickych
pristrojli, nez které jsou uréeny, miZe vést
k nadmérnému zatiZzeni / neocekdvanému chovani
/ predCasnému selhani elektrického systému.
Zmény na motocyklu, které nejsou schvéleny
spole¢nosti Royal Enfield, mohou nejen zrusit
platnost  zaruky, ale také ovlivnit vykon
motocyklu.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

ROZMERY HMOTNOSTI
D] 2145 mm Pohotovostni hmotnost (90 % paliva) ................. 195 kg
SItKA v 785 mm (bez zrcatek) Hruba hmotnost vozidla ..................... 375 kg
ROZVOX ..o, 1390 mm
SvEHA vYSKa ... 170 mm POZNAMKA
Celkova vyska ........cccovveec 1090 mm* B VySe uvedené hodnoty/rozméry uvedené
(bez ¢elniho Stitu) slouzi pouze pro orientaci.
* Zrcatka nejsou do méfeni M Vzhledem k neustdlému zlepSovani nasSich
vySky zahrnuta. produktd se specifikace mohou zménit bez
VYEKa SEAI v 805 mm predchoziho upozorneni. -~
B Nepouzivejte vozidlo s vySSi nez celkovou

pripustnou hmotnosti. Zavéseni
a pneumatiky jsou navrzeny tak, aby plnily
svoji funkci pouze do maximalni celkové
hmotnosti vozidla.
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DOPORUCENA MAZIVA

Motorovy olej Olej v predni vidlici Brzdova kapalina
SAE 15W 50 API SL Grade JASO | |TFida | ROval Enfield | rriga |, SHASTIK
T¥ida MA2 Fork Oil DOT 4
Polosynteticky Objem | 380 cm? Objem | Vpredu: 87 ml
Vzadu: 54 ml
] Doplfiovani: 1,7 | (pfibl.)
Objem | pj prvnim pouziti: 2,2 | (pFibl.) * Nemichejte brzdové kapaliny DOT 4 s jinymi.
UPOZORNENI

Pouziti oleje nespravné tridy / smichaného s jinou tfidou snizuje Zivotnost pohyblivych soucasti
a zavazné ovliviiuje funkci.

POZNAMKA
Doporuéeni se mize zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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IDENTIFIKACNI CISLA MOTOCYKLU

VIN je 17mistné Cislo vyrazené na pravé strané hlavy volantu v podobé Stitku.

Pfiklad &isla VIN: ME3 D ] EL T 5 X X XXXXXX
Kdd vyrobce Q

Typ réamu

Typ motoru

Obchodni nazev
Typ zapalovani
Typ prevodovky
Rok vyroby
(2021:M, 2022:N)
Misto vyroby

(K = Kanchipuram, V - Vallam
Vadagal)

Vyrobni sériové Cislo
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CISLO MOTORU - PODROBNOSTI

Identifikace sériového cisla motoru a podrobnosti o jeho vyrobé. Je zakdazano manipulovat
s &islem motoru, protoZe se jednd o jediny zplsob identifikace motoru.

J 3 A 5 F X X 2XXXXXX

Rada motoru J ¢isLo MOTORU
Objem motoru

Typ chlazeni

Typ prevodovky
Palivovy systém
Mésic vyroby

(A - leden, H - srpen, K - zafi, N - listopad)
Rok vyroby
(2020:L, 2021:M, 2022:N)
Vyrobni zavod
(1 - Oragadam, 2 - Vallam Vadagal)

Vyrobni sériova ¢.
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IDENTIFIKACNI STITKY A JEJICH UMISTENT

Naskenujte QR kod, chcete-li zobrazit Stitky a jejich umisténi na motocyklu.

26 | Royal Enfield All New Classic




UMISTENI KLICOVYCH PRVKU

8 76 5

Vicko palivové nadrze
Nouzovy spina¢

Vypina¢ motoru

Spinac elektrického startovani
Jednotka Tripper nebo logo
(je-li ve vybave)

Riditka

Pristrojovy panel

Spina¢ zapalovani

Spinac varovného svétla
Prepina¢ dalkovych/
potkavacich svétel

Tlacitko INFO

Packa spojky

Spina¢ smérovych svétel
Nabijeci port

Tlacitko klaksonu

Royal Enfield All New Classic |
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UMISTENI KLICOVYCH PRVKU

Prava zadni vyklopna
smérovka
. Zadni kolo

. Pravy bo¢ni panel
Startér
Brzdovy pedal

Klakson
Predni kolo

Prava predni vyklopna
smérovka

© N o oos WNF

9. Brzdova paka vpredu

10. Zapalovaci svicka
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UMISTENI KLICOVYCH PRVKU

Leva pfedni vyklopna
smérovka

Pedal fazeni
Bocni stojan
Stfedovy stojan

Levéa zadni vyklopna
smérovka
Sedadlo

Levy bo¢ni panel

Palivova nadrz

©o N o u » w N F
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

SPINAC ZAPALOVANI & aQNf I proti sméru hodinovych ruci¢ek zamknéte
@ | systém fizeni.
| E I' [ == J v s v v - ’
VYPNUTO EANS =) B Otocenim klice ve sméru hodinovych
{ogy rudi¢ek Fizeni odemknete.
O ZAPNUTO —

VIKO PALIVOVA NADRZE

ZAMEK RIZENI

B Pro otevieni otocte
klickem ve sméru
hodinovych rucicek.

B Otocte fiditka do
krajni levé polohy.

B Zasunte kli¢ B Stisknutim vicko

dovnitf ve zajistéte se zasunutym
vypnuté poloze, klickem.

zatlacte

a otoCenim

30 | Royal Enfield All New Classic



POUZITI OVLADACICH PRVKU

B VAROVAN{

Palivovou nadrz neprepliiujte.

B Palivo pliite pouze ke spodnimu okraji
ochranného krytu.

B Nadmérné plnéni mize vést k proniknuti

benzinu do nadrze EVAP a poskozeni
systému odvétravani palivové nadrze.

UPOZORNENI

Benzinové pary jsou velmi vybusné. PFi
tankovani se ujistéte, Ze v blizkosti nejsou
zadné oteviené plameny nebo jiskry,

a tankujte pouze v dobfe vétraném prostoru.

aby se benzin nerozlil na
ze se benzin
okamzité jej

Davejte pozor,
lakované povrchy. V pripadé,
rozlije na natfené povrchy,

setfete, protoze mulZe zanechat trvalou
skvrnu.
Pfi  tankovani a pfi otevieném uzavéru

palivové nadrze nekurte.

FUEL TANK

PALIVOVA NADRZ
1. Usti palivové nadrze

2. Ochrana proti rozstfiku

3. Max. hladina paliva
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

B VAROVANI

Palivovou nadrz neprepliiujte. Tankujte po
maximalni  hladinu paliva a tankovani
ukoncete, jakmile palivo dosahne spodni Casti
krytu proti rozstiiku. V opaéném ptipadé mize
dojit k poskozeni nadoby

nebo Uniku paliva z palivové nadrze.

Benzin je velmi vybusny. PFi tankovani se ujistéte,
Ze v blizkosti nejsou zadné oteviené plameny
nebo jiskry, atankujte pouze v dobre
vétraném prostoru.

Davejte pozor, aby se benzin nerozlil na
lakované povrchy. V pfipadé, Ze se benzin
rozlije na natfené povrchy, okamzité jej
setfete, protoze muze zanechat trvalou
skvrnu.

SPINAC VYPNUTI MOTORU

18[ Motor VYPNUTY

O Motor ZAPNUTY

SPINAC E-START

3
%/ Zatlacte a podrzte,
dokud motor nenastartuje.

UPOZORNENI

W V pripadé delsiho zastaveni vozidla vypnéte
zapalovani, aby nedoslo k vybiti
akumulatoru.

32 | Royal Enfield All New Classic



POUZITI OVLADACICH PRVKU

USPORADANI PRISTROJOVEHO PANELU

Digitalni displej s analogovym tachometrem
Signalizace rychlosti

LCD

8 kontrolek LED

Funkce displeje

5 A. Pocitadlo kilometrd

5B. Trip1aTrip 2

5C.TripF

5 D. Sloupcovy ukazatel paliva
5 E. Rezim ECO

5 F. Servisni pfipomenuti

5 G. Hodiny

LS I N S

5A 5B 5C
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

PRVKY LCD DISPLEJE

® Palivomér:

Digitalni se 7segmentovym sloupcovym
grafem.

V pripadé nizké hladiny paliva blika
posledni sloupec a sviti kontrolka
nedostatku paliva.

Indikace stavu paliva se mize liit na
nerovné vozovce, pfi jizdé do kopce di
z kopce. Presné indikace dosahnete pfi
pomalé jizdé a na rovném povrchu.

B Servisni pfipominka:

V pripadé, ze symbol servisni
pripominky sviti, zajistéte provedeni

planované Udrzby v autorizovaném
servisnim stredisku.

B Reset rezimu Trip 1 a 2:

Rezim Trip 1 | Stisknéte spinacinfo | t3 Reset Trip 1

Rezim Trip 2 | Stisknéte spina¢info | t>3 Reset Trip 2

m Rezim Trip F:
Vzdalenost ujeta po rozsviceni kontrolky
nizké hladiny paliva.
Tuto hodnotu nelze vynulovat.
Zobrazuje se pouze v pfipadé, ze je
zaznamenana nizka hladina paliva; po
dotankovani nad nizky stav paliva tato
signalizace zmizi.
Displej Ize béhem tohoto stavu prepinat
pomoci tladitka INFO, po 25 sekundach
se vSak automaticky zobrazi znovu.
Zobrazeni je propojeno s vypinacem
stojanu, aby nedoslo k vynulovani, kdyz
pouzijete boc¢ni stojan motocyklu.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

Pokud v rezimu Trip F ujedete vice nez

200 km, bude na displeji LCD
nepretrzité blikat Gddaj ,Low Fuel®
(Nedostatek paliva). V tomto stavu
nedoporucujeme dalsi jizdu, protoze

hrozi zhorseni kvality paliva.
Rezim Trip F se aktualizuje pouze pfi
zapnutém vypinaci motoru.
Po dotankovani paliva nad rezervni
hladinu se bude rezim Trip F nadale
zobrazovat po dobu nékolika minut, coz

je  normalni stav, aby nedoslo
k nespravné indikaci.

PFi  jizdé¢ na stredné oai vysoce
nerovném terénu muze dOz];I't
k resetovani  rezimu  Trip F kvuli

nestabilité paliva. Tato funkce slouzi
pouze pro referenc¢ni Ucely a na rovném
povrchu vozovky.

ReZim Trip F se aktualizuje, jen kdyzZ je
bocni stojan sklopen.

B Rezim ECO

Je signalizovan pfi jizdé za optimalnich
podminek.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

B RezZim nastaveni hodin:

Doba stisknuti

Funkce Spinac (s) Akce

info t>3 PFi zapnuti zapalovani a zobrazeni v rezimu hodin bez

vstupu rychlosti (bezpecnost) stisknéte tlacitko INFO
; po stanovenou dobu, chcete-li aktivovat rezim
Nz:]stg_venl nastaveni hodin (hodiny budou blikat).
odin

info 0,2<t<1 Zvyseni hodnoty hodin

info t>3 Pfepnout do rezimu minut (minuty blikaji)

info 0,2<t<1 Zvyseni hodnoty minut

info t>3 Prejdéte do rezimu jednotky (AM/PM blika).

info 0,2<t<1 Pfepnéte mezi nastavenim AM (dopoledne) nebo PM
(adnnladnal

info t>3 UloZte Gdaje a ukoncete rezim nastaveni hodin.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

POUZITI TLAGITKA INFO Pokud reZim Trip F
neni aktivovan

A. Sekvence
zobrazeni na

displeji  LCD
(stisknuti
tlacitka INFO
do1s):

Pokud je rezim Trip F aktivovan

’—>{ 0D0 |—>{ TRIP 1|—>{TRIP 2}—>{ HooW '_‘

’—){ODO F—{ TRIP 1}—>{TRIP 2—>{TRIP F|—>\HODINY}—‘

Resetovani ujeté vzdalenosti provedete
stisknutim tlacitka INFO na déle nez 3 sekundy.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU - TRIPPER

TRIPPER

Tripper
nebo logo

slouzi
jednotlivych odbocenich a pomaha jezdci na

Funkce  Tripper k navigaci po
motocyklu  k plynulé jizdé bez nutnosti
manipulace s chytrym telefonem. Toto zarizeni

funguje na zakladé pripojeni Bluetooth

s navigaci na bazi aplikace RE Mobile
s podporou Google Maps.

Zarizeni je schopno zobrazit navigaci na
prizplsobeném barevném kulatém displeji TFT
s jedine¢nym Sipkovym pismem navrzenym
specialné pro snadnou jizdu.

Zobrazeni na pozadi Ize prepinat mezi dennim
a no¢nim rezimem prostfednictvim nabidky
aplikace RE Mobile.

Naskenujte QR kod a stahnéte
si a nainstalujte Tripper,
zaregistrujte se a prectéte si
dalsi informace.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

- TRIPPER

Funkce a vlastnosti:

B Navigace pri zataceni s prvnim odbocenim
a druhym odbocenim.

B Vzdalenost k dalSimu odboceni, vzdalenost
k cili nebo odhadovany cas prijezdu (ETA).

B Zobrazeni hodin (v pripadé nedostupného
pfipojeni, bez vstupu navigace nebo po
dosazeni cile).

B Uzivatel si mdZe vybrat denni nebo noc¢ni
rezim (pouze prostiednictvim aplikace RE
Mobile).

B Indikace vybité baterie mobilniho telefonu

Sekundarni smér nebo
nasledujici (druhé)

Primarni smér nebo odbogeni

pristi odboceni — Vzdalenost k pistimu
4 odbogeni
. Vzdalenost do cile nebo
* odhadovany ¢as
L. pfilezdu (ETA)
UPOZORNENI

Displej jednotky Tripper miZe za ostrého slunce
vypadat vybledle, coz je normalni. Vzhledem
k dopadu primého slunecniho svétla na jednotku
zadame uzivatele, aby =zohlednili dalsi jizdni
podminky.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU - TRIPPER

40

Primarni smér nebo dalsi odboceni;
upozoriiuje na dalsi odboceni, které bude
nasledovat, spole¢né se vzdalenosti.

Vzdalenost k dalsimu odboceni: Zobrazuje
vzdalenost k dalsimu odboceni.

Sekundarni smér nebo nasledné odboceni:
Signalizuje dalsi odboceni, které ma byt
provedeno po primarnim odboceni -
zobrazuje se pouze tehdy, kdyz je
odboceni blize nez 100 m; pokud
nenasleduje odboceni, bude displej v této
oblasti prazdny.

Vzdalenost k cili nebo odhadovany cas
pfijezdu: Zobrazuje celkovou vzdalenost
k cili nebo odhadovany cas pfijezdu (na
zakladé vybéru uzivatele v aplikaci RE
Mobile).

Kompatibilni verze systém( chytrych
telefon{ pro pouZiti aplikace RE Mobile:

Kompatibilni se systémy Android a iOS.
Podpora pro Android: aktualni verze (-2).
Podpora iOS: aktudlni verze (-1).

Ovladani pfipojeni pouze prostrednictvim
aplikace RE Mobile.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU - TRIPPER

TRIPPER - DISPLAY FLOW SEQUENCE

Zapnuté
zapal

‘_’Logo F,

Uranzov
4 prilba

ovani

pomoci —
Google

Pokud je zahdjeno |
sparovani (jednou) !

PIN bez Zelena ;
zobraze_'{ helma }_” Tripper ‘

ni

Verze SW
|

V pfipadé ztraty
pripojeni
Zadného vstupu ve
parovaném rezimu
bude Tripper
zobrazovat hodiny.

Hofin)J ___________

a) Neni-li navazano spojeni. ;
b) Pokud je navazéno spojeni, ale neni

zaznamenan zadny navigacni vstup. |
) Po dosazeni cile. i

» —
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POUZITI OVLADACICH PRVKU - TRIPPER

POZNAMKA

42

Po kazdém zapnuti zapalovani bude
Tripper v rozpoznatelném rezimu po dobu
120 s.

V pfipadé, Zze nebude navdzédno zadné
spojeni do 120 s, displej prejde do reZzimu
hodin. Chcete-li znovu zahdjit cyklus
pripojeni, vypnéte a zapnéte zapalovani.
Pokud béhem naviga¢niho reZimu neni
k dispozici vstup z chytrého telefonu po
dobu 5 sekund, bude pfipojeni Bluetooth
ukonceno, aby nedochazelo ke spotfebé
energie, a zobrazi hodiny.

Pripojeni Bluetooth Ize ukoncit rovnéz
zavienim mobilni aplikace v telefonu.

Pro prvni sparovani musi uZivatel zadat
zabezpeceny PIN zobrazeny na jednotce
Tripper prostfednictvim aplikace RE Mobile
pro nastaveni zafizeni.

Poté bude dochazet k automatickému
parovani, pokud je pripojeno stejné
zafizeni.

Pokazdé, kdyz je Tripper sparovan, cas

hodin se synchronizuje s Casem
v mobilnim telefonu. Poté bude
pokracovat s vyuzitim vnitfnich hodin
i v pfipadé odpojeni. Mezi ¢asem
zobrazenym na pFl'sotrojovém panelu

a jednotce Tripper muze byt rozdil -
v takovém pripadé uzivatel musi
aktualizovat hodiny na pristrojovém
panelu podle casu zobrazeného na
jednotce Tripper. Viz pFislusné pokyny.

K Cisténi nebo otirani pristrojového panelu
a jednotky Tripper nepouzivejte kapaliny
na bazi benzinu/petroleje, protoze by to
mohlo vést k trvalému poSkozeni téchto
zarizeni.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU - TRIPPER

UPOZORNENI

PFi navazovani spojeni se ujistéte, ze je
zapalovani zapnuté a displej je
vV zapnutém rezimu.

Zajistéte, aby prvni sparovani probihalo
v izolovaném prostfedi, aby nedoslo
k ruseni jinymi zarizenimi (jedenkrat).
Denni ano¢ni rezim je volitelny
uzivatelem; neprepind se automaticky,
aby béhem nocni jizdy nedochazelo
k rozptyleni jezdce.

Pripojeni Bluetooth lze navazat pouze
prostiednictvim aplikace RE Mobile.

Pred pouzitim se ujistéte, ze jsou funkce
Bluetooth  a nastaveni polohy  vzdy
zapnuty.

Zakazte nastaveni optimalizace baterie /
vypnuti pfi nizkém stavu baterie chytrého
telefonu, chcete-li pokracovat v navigaci
v rezimu s vybitou baterii.

Aplikace RE Mobile pracuje pouze
s aktudlnimi verzemi systému Android (-2)
aiOS (-1); unizSich verzi lze ocekavat
zpozdéni vykonu.

Verze Bluetooth jednotky Tripper je V4.2.
Aplikace RE Mobile vyuziva verze Bluetooth
4.2 a N+1.0; u nizSich verzi lze ocekavat
zpozdéni vykonu.

V pfipadé zpozdéni navigace zkontrolujte
silu sitového signalu.

V pfipadé zpozdéni navigace zkontrolujte
rychlost dat. Vykon navigacniho systému je
lepSi v padsmu 4G oproti nizSim verzim.
Casto kalibrujte mobilni telefony, abyste
zajistili veétsi presnost systému GPS, na
némz je zavisla presnost sledovani polohy.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

NABIJECI
PORT

Nabijeci port
je umistén
na levé
strané
fiditek pod
spinacem
smérovych

svétel.

BDVAROVANi
oporucuje se nepouzivat v destivych

podminkach, aby nedoSlo k poskozeni
chytrych telefonl a nabije¢ky; spole&nost
RE nenese odpovédnost za jakékoli
poskozeni chytrych telefond.

Nepouzivejte Zadna jina zafizeni nez
mobilni telefony. V jednom okamziku Ize
nabijet pouze jeden mobilni telefon.
Zajistéte, aby byl kabel USB spravné
zasunuty. Na poskozeni zpUsobena
nasilnym/nespravnym zasunutim kabelu
se zaruka nevztahuje.

Nenechdvejte kryt portu USB castecné
otevieny/zavieny, aby nedoslo ke zkratu,
pokud jej nepouzivate.

Nevkladejte dovnitf nabijeciho portu USB
zadné kovové ani vodivé materialy, jinak
hrozi zkrat.
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POUZITI OVLADACICH PRVKU

POZNAMKA UPOZORNENI
B Nabijeci port je k dispozici pouze pro ucely B Uzivatel musi zajistit, aby byl kryt portu
nabijeni a neumoZfiuje prenos dat. USB Fadné uzavfen a uzamknut, pokud jej
B Kdi L Kkonstantni biieni nepouziva. Zaruka nebude poskytnuta,
'SP,OZ'C' Je,pOUZ(,E. ?ns ar] n n'a |]e.n|.. pokud je kryt portu poskozen, kdyZ neni
Rychlé/palubni nabijeni neni k dispozici, FAdné ut&snén.
sV v T o ’ .
abyvbyla zajlsten,a kompatltglllta's ruznymi B Pokud je zaznamendn vysoky odbér
znackami mobilnich telefonu; vykon nelze proudu vétsi nez 2,5 A, nabije¢ka USB se
srovnavat s vykonem originalnich vypne; pred pouzitim  zkontrolujte
nabijecek chytrych telefond. proudovou hodnotu baterie chytrého
B Doba nabijeni mize byt vy3i a bude se telef,c.)nvu. B
u rznych znadek mobilnich telefond lig&it ™ Nabijecka USB bude fungovat pouze pfi
.. . v . , spustenem motoru.
v zavislosti na kapacité baterie chytrého } . ... .
B Pro spravnou funkci pouzijte standardné

telefonu, stavu nabiti  a nabijecich

obvodech chytrych telefond.

schvalené, kvalitni kabely USB.
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VAROVANI, SIGNALIZACE A BEZPECNOSTNI SYSTEMY

PROTIBLOKOVACI BRZDOVY SYSTEM (ABS)

Protiblokovaci brzdovy
systém (ABS) pomaha
zabranit  zablokovani
kol pfi nahlém
zabrzdéni pfi vysokych
rychlostech nebo na
plochach s nizkym
trenim.

Pomaha tak jezdci

dosahnout trakce

lepsi
a zajistit kontrolu nad motocyklem a predchazi
smyku, ktery mdze zplsobit nehodu.

V pfipadé nahlého a prudkého zabrzdéni
jezdcem budou snimace v brzdovém systému
signalizovat moduldtoru ABS, aby prechodné i
nepretrzité snizil hydraulicky tlak a zabranil
tak zablokovani kol, pficemz soucasné dojde

ke snizeni rychlosti vozidla. To pomaha jezdci
k udrzeni motocyklu kontrolou.

Na pristrojovém panelu se nachazi kontrolka
ABS (zndzornénad obrazku), kterd varuje
jezdce v pripadé poruchy systému ABS.

Kdyz je spina¢ zapalovani i vypina¢ motoru
v zapnuté poloze, symbol ABS se rozsviti
a zlstane zapnuty, dokud motocykl nedosahne
rychlosti 5 km/h. Poté zhasne. To znamena, ze
systém ABS funguje spravné. Pokud kontrolka
ABS nezhasne a zUstava trvale rozsvicena pfi
vyssich rychlostech, nedoporucujeme motocykl
se systémem ABS pouzivat. Nechte brzdovy
systém zkontrolovat a opravit prostrednictvim
nejbliz§iho autorizovaného servisniho stirediska
spolecnosti Royal Enfield. Pokud tak neucinite,
mdZe to mit za nasledek vdzna nebo smrtelna
zranéni.
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VAROVANI, SIGNALIZACE A BEZPECNOSTNI SYSTEMY

UPOZORNENI (ABS)

Systém ABS je bezpecnostni funkce, ktera
zabranuje zablokovani kol béhem nahlého

brzdéni. V zadném pfipadé nenahrazuje
spravné  jizdni  postupy a predvidatelné
brzdéni.

Jezdéte opatrné a brzdéte primérené, zejména
v zatadckach. Systém ABS nedokaze odhadnout
»~posun hmotnosti* a hybnost motocyklu pfi
projizdéni zatacky a zabranit tak smyku
v dusledku ztraty trakce.

drahu

a brzdéte
motocykl

Predvidejte
odpovidajici
v dostatec¢ném
bezpecné zastavil.

potfebnou brzdnou
rychlosti jizdy
predstihu, aby

Zajistéte spravné fungovani pristrojového
panelu, protoze ten je nedilnou soucasti
systému ABS.

Pro lepsi trakci a kontrolu nad motocyklem
brzdéte soucasné obéma brzdami.

NedodrZeni vy$e uvedeného mize zplsobit
nehodu, kterd mize mit za nasledek vdzna
zranéni a ztraty na Zivotech.
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VAROVANI, SIGNALIZACE A BEZPECNOSTNI SYSTEMY

B VAROVANI

48

UPOZORNENTI (ABS)

Pro zajisténi spravné funkce systému ABS
vzdy pouzivejte schvalené predni/zadni
pneumatiky a retézova kola spolec¢nosti
Royal Enfield.

Neprovadéjte Zzadné zmény ve zdvihu
zavéseni.

Pro brzdovy systém pouzivejte pouze
doporu¢ené nahradni dily schvalené
spolec¢nosti Royal Enfield.

Systém ABS nezkracuje brzdnou drahu.
Za urlitych okolnosti mUlze pouZiti
systému ABS vést k delsSi brzdné draze.
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Vizualné

zkontrolujte, zda
nejsou poskozené
zuby na prednich
a zadnich
snimacich
krouzcich ABS.

ZkontroIUJteoposkozenl a promacknut| na
povrchu zubu
Hrany zubl musi mit konzistentni vzhled.

V pfipadé, Ze je snimaci krouzek
poskozeny nebo ohnuty, doporucujeme
navstivit nejblizsi prodejnu  a provést

nezbytné kroky.

Zkontrolujte, zda na konci snimacl otacek
kol nejsou necistoty - vpredu ivzadu;
pokud Z_]IStIte znecisténi, doporucu3eme je
vhodné vydistit, prlpadne se mizete
obratit na nejblizsi prodejnu.




VAROVANI, SIGNALIZACE A BEZPECNOSTNI SYSTEMY

CO DELAT A NEDELAT (ABS)

ANO NE

B PFi startovani motoru zkontrolujte, zda kontrolka H  Neuvoliujte brzdovou
ABS sviti a zhasne, kdyz rychlost vozidla prekroci paku/pedal, kdyZz ucitite
5 km/h. pulzovani pedalu pFi

B Zkontrolujte, zda je hladina brzdové kapaliny na prudkem ~ zabrzdeni
Urovni ,MAX" v pfedni izadni brzdové nadrzi, Vv nouzove situaci. Pulzovani
a ujistéte se, ze nedochdzi k Uniku kapaliny Zznamena, ze Je aktivovan
z brzdovych systémd. system ABS.

B Pro lepsi G&innost brzdéte soutasné obéma brzdami. | ®  NepouZivejte pouze predni

BV pfipadé, ze kontrolka ABS trvale sviti, vezméte neobvo zadr1| brzdu, p,rs)_toz':e to

v ; , o muze vést k nelGdinnému

motocykl do nejblizSiho autorizovaného servisniho brzdéni

stfediska Royal Enfield a nechte brzdovy systém
zkontrolovat.
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VAROVANI, SIGNALIZACE A BEZPECNOSTNI SYSTEMY

SNIMAC PREVRACENI

V pripadé padu motocyklu na jednu ¢i druhou
stranu s bézicim  motorem  a zarfazenym
rychlostnim  stupném snimal  prevraceni
.deaktivuje" palivové systémy a vypne motor.
Tim se zabradni jakémukoli  poskozeni
motocyklu  a poranéni  jezdce. Chcete-li
resetovat snimac prevraceni a znovu aktivovat
palivové systémy:

m Motocykl musi byt ve svislé poloze a na
stifedovém stojanu.

m Ujistéte se, Ze je zafazen neutral a na
pristrojovém panelu sviti kontrolka
neutralu.
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B Vypnéte spinaé zapalovani i zastaveni,
poCkejte  nékolik  sekund  a zapnéte
zapalovani aznovu prepnéte spinac

zastaveni, abyste nastartovali motor.




KONTROLY PRED PROVOZEM

Pfed kaZdou jizdou a zejména po dlouhé dobé
odstaveni je treba peclivé zkontrolovat, zda
neni nutna dalsi udrzba.

1. Dostatecné mnozstvi paliva v nadrzi.
2. Spravny tlak v pneumatikach, odfeni nebo

porezani.

3, Spravné napnuti a dostate¢né mazani
zadniho Fetézu.

4, Spravna odezva brzd, Fizeni a Skrtici
klapky.

5 Roztfepeni nebo promacknuti a volny

pohyb lanek.
6. Hladina motorového oleje.
7. Spravné utazeni kol.

8. Spravna funkce svétlometu, zadniho svétla,
brzdového svétla a smérovych svétel.

9, Plynuly pohyb a vile brzdovych péak vpredu
i vzadu.

10. Hladina brzdové kapaliny je nad znackou
»+MIN" v hlavnim valci.

11, Zajist&te volnou vdli spojky a funkci spojky.

B VAROVANI

Pro vase pohodli a bezpecnost musi byt
vSechny vySe uvedené kroky provadény
pravideln&. Pokud tak neudinite, miZe to mit
vliv na bezpelny provoz a mit za nasledek
nehodu, kterd zplsobi poskozeni motocyklu
nebo vazné zranéni.
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OBDOBI ZABEHU

Motocykl Royal Enfield, jak lze ocekavat, je
schopen dlouhodobé vyvinout vysoké rychlosti.
Nicméné stejné jako u kazdého nového
motocyklu, je nezbytny ,zab&h", ktery pomize
pii sprdvném usazeni rlznych pohyblivych
soucasti motocyklu a nasledném  zajisténi
optimalnich funkci, jako je postupné fazeni
rychlostnich stupfi.

1. Neprekracujte maximalni stanovené
zatizeni.

). Pred jizdou na motocyklu zahfejte motor
po dobu nékolika minut pfi volnobéznych
otaCkach, aby motorovy olej mohl
promazat vSechny pohyblivé soudasti

motoru.

Vyhnéte se plnému otevieni skrtici klapky
a nejezdéte nepretrzité se stalym
nastavenim skrtici klapky. PFi jizdé mérite
rychlost o 10 %.

Jezdéte spravnou rychlosti a vyvarujte se
nahlého zrychleni a brzdéni.

Vyhnéte se jizdé na motocyklu nepretrzité

po dobu vice nez jedné hodiny;
doporucujeme provadét kratké zastavky.
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OBDOBI ZABEHU

POZNAMKA

Béhem doby zabéhu neprekracujte nasledujici rychlostni limity.

. Rychlost motocyklu
Stupen -
Prvnich 500 km 501-2000 km
1 20 km/h 25 km/h
2 30 km/h 35 km/h
3 45 km/h 50 km/h
4 60 km/h 65 km/h
5 70 km/h 80 km/h
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STARTOVANI

e

54

Chcete-li zaradit neutral, jemné pohybujte
motocyklem dopfedu a dozadu a soucasné
preradte. Ujistéte se, Ze je zarfazen neutral
a na pristrojovém panelu sviti kontrolka
Neutral.

Otocte klickem zapalovani
do zapnuté polohy
a prestavte vypina¢ motoru
na pravé strané fiditek do
provozni polohy ,,RUN"

Kdyz je spinac
zapalovani i vypinac
motoru v zapnutém
stavu a vozidlo je
nastartovano,
kontrolka MIL bude
nékolik sekund svitit a poté zhasne.

To znamend, Ze vSechny funkce systému
elektronického vstfikovani paliva (EFI)
funguji  normalné. V pfipadé jakékoli
poruchy systému EFI bude kontrolka MIL
svitit nepretrzité.

UPOZORNENI

Jakmile zapnete vypina¢ motoru, bude na
pristrojové desce svitit pouze kontrolka N
(neutral)
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STARTOVANI

UPOZORNENI B Uvolndte
e - j zzglli(:nim za
A N
kontrolka chybné R S i apofky
funkce nezhasne, - "“Nm‘ = S U spojky
nechte motocykl s a prlc_irzte il
zkontrolovat =EoX=N"} ve stisknuté

autorizovanym W poloze.
servisnim

stiediskem spolec¢nosti Royal Enfield )
a nechte provést opravu. W Nastartujte
Prostfednictvim indikatoru hladiny paliva m_otli)r ,
na palubni desce zkontrolujte, zda je stis n_utlr,n
v palivové nadrzi dostate¢né mnozstvi ele,ktrvlckeho
paliva. V pfipadé, Ze posledni sloupec SEmfce, ,
nepretrzité blika, signalizuje to nizkou Zoaguoxwaar: po
hladinu paliva v nadrzi. Okamzité doplnte '

5 sekund.

palivo.
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STARTOVANI

POZNAMKA UPOZORNENI
V pfipadé, Ze motor nenastartuje do 5 sekund, - . . .y
uvolnéte spina¢ startéru a pockejte daldich 5 sekund, Pokud ~motor nenastartuje: Nedrzte spinac

nez se pokusite znovu nastartovat motor.

V pfipadé, Ze vozidlo nenastartuje pfi opakovanych
pokusech, vypnéte a znovu zapnéte spinac¢ zapalovani
a pokuste se nastartovat znovu.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Vozidlo lze nastartovat s bocnim stojanem
v oteviené poloze, ale pfi zafazeném
rychlostnim stupni se vypne. Tato funkce
vypnuti prostiednictvim boc¢niho stojanu je
urcena pro bezpecnost jezdce pfi startovani.
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startéru ve stisknutém stavu po dlouhou dobu.
Mlze dojit k tomu, Ze se akumulator vybije pod
prahovou hodnotu 10V. Nechte motocykl
zkontrolovat autorizovanym servisnim strediskem
spole¢nosti  Royal Enfield, abyste zjistili
a odstranili divod, pro¢ nelze nastartovat.

Nikdy nezrychlujte, jakmile motor nastartuje,

zejména ve studenych podminkach. Motor by mél
byt ponechan v chodu pfi volnobéznych otackach
po dobu nejméné 120 sekund, aby motorovy olej
mohl cirkulovat a promazal vsSechny vnitfni
pohyblivé souldsti aaby se motor =zahfal.
Nedodrzeni tohoto dlleZitého pokynu




STARTOVANI

O v o . v r v e gV 7
muze zpusobit vazné poskozeni vnitrnich
soucasti motoru.

B Zrychlete az poté, co se volnobézné otacky
stabilizuji a zGstavaji na stejné Grovni.

B Ujistéte se, Ze je bocni stojan v plné
zasunuté poloze. V opac¢ném pripadé dojde
k vypnuti  motoru, jakmile zaradite
rychlostni stupen.

m VAROVANI

PFi jizdé na motocyklu budte mimoradné

opatrni. V opaéném pfipadé mlze dojit

k nehod&, kterd zplsobi zran&ni vém nebo

jinym  Géastnikdm  silniéniho  provozu i

kolemjdoucim.

B Ujistéte se, Ze je zarazen neutrdl a na
tachometru  sviti  kontrolka  neutralu.
Chcete-li zafadit neutral, jemné pohybujte
motocyklem dopfedu a dozadu a soucasné
prefadte.

UPOZORNENI

Nepokousejte se fadit rychlostni stupné bez
pohybu motocyklu dopfedu a dozadu, protoze by

doslo k poskozeni prevodového mechanismu.

Royal Enfield All New Classic | 57



STARTOVANI

58

Stisknéte
a podrzte
paku
spojky.

Stisknéte
tlacitko
startéru
a podrzte
je, dokud motor nenastartuje. Dokud
motor nenastartuje, tlacitko neuvolfiujte.

Tladitko startéru nedrzte déle nez
5sekund. Po tfech po sobé jdoucich
protacenich pockejte 15 az 20 sekund, nez
se akumulator zotavi.
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RAZENI, JIZDA A ZASTAVENI

Nechte motor nahrivat po dobu 2 minut -
dokud  nebudou  volnobézné  otacky
konzistentni/stabilni.

SCHEMA RAZENT:
1--N--2--3--4--5

Stisknéte paku spojky smérem k rukojeti.

Chcete-li zaradit 1. rychlostni stupen,
sedlapnéte pedal Fazeni $pickou dold.

Jemné otevrete Skrtici klapku a soucasné
uvolnéte spojku. Pokud se spojka uvolni
prudce, mliZze se motor zastavit nebo dojit
k trhavému rozjeti.

Doporucujeme pouzivat polovi¢ni zabér
spojky pouze prFi jizdé za méstského
provozu (volnobézné otacky do
2000 ot./min.) pfi 1. rychlostnim stupni.

PFi ostatnich rychlostnich stupnich a pri
vyssich otackach poloviéni zabér spojky
nepouzivejte, jinak se vyrazné snizi
Zivotnost spojky. Béhem
zrychlovani/zpomalovani zcela uvolnéte
spojku, zaradte rychlostni stupen a zaradte
spojku.

UPOZORNENI

Spojka musi byt pred
prefazovanim zcela
uvolnéna.
Nedodrzeni Uplného
uvolnéni spojky
mize zplsobit
trhavy start nebo
zastaveni motoru a pfipadné poskozeni
soucasti prevodovky.
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RAZENI, JIZDA A ZASTAVENI

B Chcete-li zafadit 2. rychlostni stupen,

seslapnéte pedal fazeni bud’ Spickou
nahoru, nebo patou dold.

B Stejnym zpﬂsobem postupujte u 3., 4. a 5.
rychlostniho stupné.

POZNAMKA

Motocykl vzdy startujte se zafazenym
neutralem. Motocykl pfemistujte vzdy pouze
v poloze prvniho rychlostniho stupné.

PFi poklesu otacek motoru, pfi stoupani nebo
pfi jizdé snizenou rychlosti zaradte pfislusny
nizSi  rychlostni  stuperi, aby nedoslo
k zastaveni motoru nebo jeho pretézovani.

Paka spojky musi
byt pred
prefazovanim
zcela

stisknuta. Pokud o
paku spojky zcela
nestisknete,
dojde k trhavému nastartovani

nebo zastaveni motoru.

Rovnéz hrozi poskozeni soucasti prevodovky.

(1H1 3

B Kdyz je vozidlo v neutralu, seslapnéte
Fadici paku $pickou dold a zaradte
1. rychlostni stupen.

SCHEMA RAZENT{:
1--N--2--3--4--5
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RAZENI, JIZDA A ZASTAVENI

Doporucené rychlosti pro razeni

UPOZORNENI

Prefazeni km/h (mph)
1. - 2. 20 12,4
2. - 3. 30 18,6
3. - 4. 40 24,8
4. - 5. 55 34,2

Doporucené rychlosti pro podiazovani

Prefazeni km/h (mph)
5.-4. 50 31,1
4. - 3. 35 21,7
3.-2. 25 15,5
2. - 1. 15 9,3

B Pokud dojde k nadhlému uvolnéni paky

spojky k nedostate¢nému otevieni skrtici
klapky, motocykl se mdZe trhavé rozjet
nebo dojde k zastaveni motoru.

Pfi velmi prudkém zrychleni a nahlém
uvolnéni paky spojky hrozi nahly pohyb
motocyklu. To miZe mit za nasledek ztratu
kontroly nad Ffizenim, «coz povede
k nehodé, kterd bude mit za nasledek
zranéni nebo ztratu na Zivotech jezdce /
ostatnich Gcastnikd silni¢niho
provozu/kolemjdoucich nebo poskozeni
motocyklu.
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RAZENI, JIZDA A ZASTAVENI

B Pfi uvolfiovani spojky a jizdé na motocyklu
budte vzdy maximalné opatrni.

B Chcete-li zaradit jiny rychlostni stupen,
seslapnéte pedal rfazeni bud’' Spickou
nahoru, nebo patou dold.

POZNAMKA

Motocykl vzdy startujte se zafazenym
neutralem.

PFi poklesu otacek motoru, pfi stoupani nebo
pfi jizdé snizenou rychlosti zaradte prislusny
nizsi  rychlostni  stuperi, aby nedoslo
k zastaveni motoru nebo jeho pretézovani.

PFi zastavovani vozidla vzdy prefazujte na
nizsi rychlostni stupné.

Tésné pred Uplnym zastavenim vozidla
prefadte do neutralni polohy.

Zcela uzavrete Skrtici klapku a pomalu
uvolnéte paku spojky, aby zlstal zarazen
neutrdl a na motocyklu svitila kontrolka
neutralu.

Zastavte motocykl na bezpec¢ném misté,
vypnéte zapalovani a prestavte vypinac
motoru do vypnuté polohy.
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PARKOVANI

PARKOVANI MOTOCYKLU NA STREDOVEM
STOJANU

B Vyberte
pevny,
rovny
povrch.

B Drzte riditka
rovne.

B Spustte stfedovy
stojan a zajistéte;
aby obé nohy stojanu spocivaly
rovnomeérné na pevné zemi.

B Vyvinte tlak na oto¢nou paku osy na

stfedovém stojanu a mirné zatadhnéte
motocykl dozadu.

PARKOVANI MOTOCYKLU NA
BOCNIM STOJANU

B \Vyberte pevny,
rovny povrch.

B Spustte bodni
stojan a jemné
naklorite motocykl L)
doleva, aby pevné
spocinul na
stojanu.

B VAROVANI

Motocykl vzdy parkujte na pevném a rovném
povrchu. PFi parkovani na mékkém povrchu mbze
dojit koponoFEnl' stojanu do zemé a padu motocyklu,
coZ muze zpusobit zranéni vdm nebo jinym osobdm
a poskozeni soucasti motocyklu.

3
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SADA NARADI

Sada naradi se nachazi na pravém boc¢nim panelu motocyklu.

Vyr. €. Popis Mnoz

1| Inbusovy kli¢ 6 mm 1
2 | Stahovak pojistek 1
1

1
3 | Nastroj na zapalovaci
svicky (nastrény ki 8 x 16)
4 | Nastrény klic 24 x 14-24 1
(oko) x 14 (otevieny konec),
kombinovany

Otevfeny kli¢ 17 x 13
Stranovy kli¢ 10 x 12
Sroubovak 06 x 120/135
Stranovy kli¢
Prodluzovaci trubka 28 x 7

| o N| o> O
JEEN RN [N N
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Nasledujici jednoduché Ukony pomahaji pfi
udrzbé vaseho motocyklu.

V pripadé komplikovanéjsi udrzby
doporucujeme, abyste se obratili na
autorizovaného prodejce / servisni stfedisko
spolecnosti Royal Enfield.

CONTROL CABLES

OVLADACI LANKA

Po myti vodou nebo jizdé v desti motocykl
promazte.

OTOCNE CEPY PAK NA RIDITKACH

Otrete oblast tak,
aby byla bez
necistot/maziva.
Naneste na cepy

nékolik kapek oleje.

OTOCNE CEPY STREDOVEHO A BOCNIiHO
STOJANU

Po vyciSténi naneste na ¢epy nékolik kapek
oleje.
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KONTROLA HLADINY OLEJE

66

Ujistéte se,
Ze je vozidlo
na
stifedovém
stojanu.

Zapnéte motor

B V pripadé, Ze hladina oleje nedosahuje
maximalniho stavu, doplite olej po Uroven
~MAX" a opakujte vyse uvedeny postup.

B Vzdy pouzivejte pouze doporuceny motorovy
olej.

UPOZORNENT

a jemné
zvysSujte otacky po dobu 10 sekund.
Nechte vozidlo 15 sekund ve volnobéznych
otackach.

Vypnéte motor a pockejte, az olej klesne
(pFibl. 60 s).

Hladina motorového oleje musi byt na
maximalni drovni.

B Pouziti nespravného nebo nekvalitniho
oleje mlze vazné ovlivnit vykon motocyklu
a vést poskozeni pohyblivych soucasti.

B Nekontrolujte hladinu motorového oleje ve
studeném stavu.

B Pri kontrole hladiny motorového oleje
nesedejte na vozidlo.

B Hladinu oleje v okénku nekontrolujte
okamzité po jizdé; vyckejte, az olej
spravné klesne.

B Nepreplnujte olej nad Uroven ,MAX".
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HNACI RETEZ

Peclivé vycistéte hnaci retéz. Otacejte zadnim
kolem a nanasejte mazivo na fetéz. Otrete
prebytecné mazivo.

Zarovnejte znacku na sefizovacim nastroji
a oto¢ném rameni na obou stranach
a nastavte prdvés hnaciho fetézu na 25 az
30 mm pomoci ocelového pravitka.

Utdhnéte sefizovaci prvky fetézu vlevo

B Motocykl musi

byt ve vzpfimené =t
poloze na
pevném

a rovném
povrchu.

Drzte osu z levé
strany pomoci Sroubovaku

a povolte matici osy pomoci nastréného
klice 24 mm a povolte sefizovaci prvek
fetézu vlevo a vpravo pomoci inbusového
klice 6 mm.

avpravo Vv kyvném  rameni
inbusového klice 6 mm.
B Matici osy zcela utdhnéte.

B Pomoci pravitka/méfidla zajistéte, aby

rlvés fetézu byl 25 az 30 mm.

pomoci

VAROVANI

Privés retézu nad 30 mm povede

k prokluzovani retézu.

Udrzuijte privés hnaciho fetézu v rdmci
stanovenych limitd kazdych 500 km.

Po sefizeni Fetézu zkontrolujte, zda je predni
a zadni kolo spravné vyrovnano.
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ZAPALOVACI SVICKA UPOZORNENI

CISTENI SVICKY A SERIZENI ODTRHU W Spinac zapalovani a vypina¢ motoru musi

B Sejméte viko ze zapalovaci svicky. byt vypnute.

B Vyjméte zapalov’avci sviéky pomoci W Pfed otevienim zapalovaci svicky se ujistéte,
stahovaku na svicky a tyce. Ze spina¢ zapalovani a vypina¢ motoru jsou

B Pedlivé vydistéte hrot izolatoru a elektrody ve vypnutem stavu.

svicky. ® Pred otevienim zapalovaci svicky

B Zkontrolujte a nastavte odtrh elektrody od_fouknéFe p,rach v oko!i, o aby nedoglo
mezi 0,70 k jeho vniknuti do hlavy valcu.

a 0,80 mm. B Pri vyméné zapalovaci svicky dodrzujte

B Vlozte zpét zapalovaci svicku do hlavy doporucené specifikace.

vélcl a nasadte zpét viko na zapalovaci
svicku.
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CHECKING BRAKE FLUID

KONTROLA BRZDOVE KAPALINY

Umistéte motocykl ve vzpfimené poloze na
pevny rovny povrch.

Vpredu: Zkontrolujte, zda je nadrz brzdové
kapaliny ve vodorovné poloze a hladina
kapaliny je mezi hodnotami ,Max" a ,Min".
Stredni olejové okno se povazuje za znacku
,Min".

Vzadu: Nadrz brzdové kapaliny musi byt ve
vodorovné poloze;

hladina kapaliny je mezi znackami ,Max"

a ,Min".

UPOZORNENI

Brzdova kapalina je velmi agresivni a mize
zplsobit poskozeni lakovanych &asti. Zajistéte,
aby se brzdova kapalina nerozlila na Zadnou
¢ast motocyklu. V pfipadé rozliti okamzité
vycCistéte oblast mékkym hadrikem (nejlépe
mokrym), aby nedoslo k poskozeni.
Nemichejte kapalinu Swastik Dot 4 s jinymi.
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POZNAMKA

70

Pfed demontazi vycistéte uzavér plniciho
hrdla. Pouzivejte pouze brzdovou kapalinu
Swastik Dot 4 z uzaviené nadoby.
Pouzivejte pouze specifikovanou brzdovou
kapalinu; v opaéném piipadé se mize
poskodit pryzové té&snéni, coz zplsobi
netésnosti.

Dopliujte stejny typ brzdové kapaliny.
Pridani jiné brzdové kapaliny nez Dot 4
mize vést k nezddouci chemické reakci.

Pfi doplfiovani dbejte na to, aby se do
nadrze brzdové kapaliny nedostala voda
nebo prach. Voda vyrazné snizi bod varu
kapaliny a miZe vést k zablokovani vypary
a necCistotami, které mohou ucpat ventily
hydraulické jednotky ABS.

B VAROVANI

Nedostate¢nd hladina brzdové kapaliny
zpUsobi selhani brzdového systému.
Zastarala brzdova kapalina sniZzuje brzdny
ucinek.

Zajistéte, aby brzdova kapalina predni
a zadni brzdy byla vyménovana v souladu
s pravidelnym planem udrzby.

Brzdovou kapalinu ulozte mimo dosah déti.
Nedovolte, aby se brzdova kapalina dostala

do kontaktu s pokoZzkou, ocdima nebo
odévem.

Brzdova kapalina je velmi agresivni a mize
zplsobit podkozeni lakovanych  &asti.

Zajistéte, aby se brzdova kapalina nerozlila
na zadnou ¢ast motocyklu. V pfipadé rozliti
okamzité  vycistéte oblast mékkym
hadfikem, aby nedoslo k poskozeni.
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KONTROLA PNEUMATIK A KOL

B Pravidelné kontrolujte

opotrebeni, praskliny o >
a porezani pneumatik. ¥

Minimalni hloubka vzorku:

Pfedni pneumatika: 1 mm | Zadni pneumatika: 2 mm

Zkontrolujte a odstrante kaminky, Glomky,
hrebiky a jiné ¢astice zachycené v béhounu
pneumatiky.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou paprsky
kola prasklé a zda nevybiha rafek kola.

PFi kazdé opétovné montazi pneumatiky
zkontrolujte spravné usazeni okraje
pneumatiky na rafku.

B Pouzivejte pouze doporucené pneumatiky

a duse nahusténé na spravny tlak vzduchu.

Vpredu Vzadu
Sdlo 32 psi 32 psi
Tandem 32 psi 36 psi

m VAROVANI

B Doporucujeme pouzivat motocykl se

spravnym tlakem v pneumatikach, protoze
pfi nedostatec¢né nahusténych
pneumatikdch mlZe dojit k prehrati
pneumatik, poskozeni pneumatik a zranéni
jezdce.

V pfipadé vymeény novych pneumatik
doporucujeme pouzit specifikaci pneumatik
doporucenou spolec¢nosti Royal Enfield.
Nedodrzeni této specifikace mize vést
k poskozeni pneumatik a zranéni jezdce.
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BRZDOVE DESTICKY

Predni a zadni
brzdové desticky je
nutné kontrolovat

z hlediska opotfebeni
v intervalech
stanovenych

v tabulce pravidelné
udrzby.

Vpredu: Je-li brzdova
desticka
opotfebovana az

k indikatoru, je treba
ji vyménit.

Vzadu: Je-li brzdova desticka
opotfebovana az k indikatoru,

je tfeba ji vymeénit.
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Spolec¢nost Royal Enfield
vybavila vas novy
motocykl optimalnim
trecim materidlem
brzdovych desticek.
Ten poskytuje nejlepsi
vykon pfi suchych

i mokrych podminkach
a vysokych provoznich
teplotach.

Vezmeéte prosim na
védomi, Ze za urcitych
brzdnych podminek
miZete zaznamenat
hluk. To je u tohoto
treciho materidlu
normaini.

S
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PAR RAD K UDRZBE

AKUMULATOR A UDRZBA

B Motocykl je vybaven
akumulatorem typu
VRLA, 12V - 8 Ah.

B Pravidelné

akumulatoru
a vznik koroze na
svorkach.

POZNAMKA

Nedostatecny kontakt nebo uvolnéné upevnéni

na svorkach akumulatoru mohou zpUsobit

poruchu elektrickych/elektronickych soucasti.

UPOZORNENI

Pravidelné kontrolujte Cistotu akumulatoru
a vznik koroze na svorkach.

Nedostateény kontakt nebo uvolnéné
upevnéni na svorkach akumuldtoru mohou
zpUsobit poruchu
elektrickych/elektronickych soucasti.

PFi odpojovani akumuldtoru vzdy nejprve
odpojte Cerny zaporny (-ve) kabel a poté
cerveny kladny (+ve) kabel.

PFi kontrole napéti akumuldtoru pouzijte
multimetr v rezimu napéti nebo kontaktujte
autorizované servisni stredisko spolecnosti
Royal Enfield.
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Vycistéte svorky vodic¢l tak, aby byly bez
koroze, a udrzujte je pokryté vazelinou.
Kladny (+ve) izaporny (-ve) kabel musi
byt pevné pfipojeny k pfislusnym svorkam
akumuldtoru. V opaéném pripadé mize
dojit k poskozeni elektrického systému
motocyklu.

SERIZENI SVETLA SVETLOMETU

B Paprsek  svétlometu
Ize nastavit ve svislém
sméru pomoci |
stavéciho Sroubu
otaenim ve sméru
hodinovych ruli¢ek Svisly stavéci Sroub
nebo  proti  sméru

hodinovych rucicek.

Stavéci Sroub slouzi ke zvySeni nebo
snizeni vysky svétla svétlometu pouze ve
svislém sméru. MlZe to byt nutné, abyste
zvysili  viditelnost a zabranili  osvétleni
ostatnich cestujicich/vozidel.
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Pojistky a drzak pojistek jsou umistény v pravém boc¢nim krytu.

POJISTKY ABS
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SEZNAM POUZITI POJISTEK ,MINI BLADE"

ID- . ID- .
pojistky Barvax HOET Poznamiky pojistky Barva Hcﬂlo Poznamiy
| Bilde 25° A Nabijeci-systémz |1 gu Seman| 157 Systém-osvétlenin
2u uBl’Iéns 25°Am Hiavni-pojistkan |y Seznam-pojistek-ABSt
Jm Cemas| 15°%An Systém-zapalovanis] . B
4n |Gervena] 10°Am | Pojistkasignalizace]] " Cemaz| 15°%A= | PojistkaABSH
SO |Gervenal 10°Am | Pojistkakiaksonus || 8%  |Cervendy 10°As Pojistka-ABS=
VAROVANI

Pokud dojde k porude pojistky, nechte ihned dtikladné zkontrolovat elektricky systém motocyklu

a opravte vechny zavady. Pokud tak neucinite, miZze to mit za nésledek opakované selhani
pojistky. PouZiti jinych pojistek, nez které jsou specifikovany, nebo pouziti jinych vodivych
materialQ nebo pojistek s jinymi hodnotami miZe poskodit cely elektricky systém.
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NASTAVENI ZADNIHO ZAVESENI

B Postavte B Sefizovaci prvek je 6stupfiovy aje
motocykl na nastaven v prvni poloze.
strgdovy B Sefidte predpéti pomoci stranového klice.
stojan. v s y p Y
Otacenim serizovaciho prvku ve smeéru
B Ujistéte se, ze hodinovych rucicek predpéti zvysite.
tlak L) Loosen  Tighten v, . . . v
v pneumatiké B Otacenim serizovaciho prvku proti sméru

Povolte  Utahnéte hodinovych ruci¢ek (vracenim do prvni

ch odpovida . R

doporugené polohy) predpéti snizite.

specifikaci. B Stejné sefizeni provedte na obou stranach.
B Pred sefizovanim se ujistéte, Ze je Nerovnomeérne  (pravy — mohou  vest

sefizovaci prvek oc¢iétény od véech k nepohodli jezdce.

nedistot.

V pfipadé necistot jej pfed sefizenim radné
vycistéte.
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POZNAMKA

B K sefizeni zavéseni je nutny
stranovy kli¢. Doporucujeme
pouzit stranovy kli¢, ktery je
soucasti sady naradi
dodavané s vozidlem.
Prodluzovaci trubka mize
byt pouzZita pro Ucely

pakového efektu.

Sefizovaci prvek

Nejlepsiho nastaveni predpéti pruziny
dosdhnete, odpovida-li toto nastaveni
hmotnosti jezdce, hmotnosti spolujezdce
a hmotnosti vSech zavazadel.

Doporucujeme zvysit predpéti a udrzovat
final je v nejvyssi poloze pouze pro plné
nalozené vozidlo (stav GVW); zajistite tak
idedlni pomér mezi manévrovatelnosti
a stabilitou.

jezdec.

Poloha Tlak v pneumatikach (psi)
Stav Max. ref. zatizeni ;
nastaveni Vpredu Vzadu
Pouze nenalozené / jedno zavazadio / pouze Jezdec do 90 kg 1. 32 32

Nalozené / dvé zavazadla / jezdec +
tandem / jezdec + tandem +

pfisludenstvi

Az do maximélniho uZite¢ného
zatizeni 180 kg (vCetné hmotnosti 6. 32 36
jezdce, spolujezdce a pfisluSenstvi)

* Ujistéte se, Ze je predpéti nastaveno rovnomérné na levém a pravém zadnim zavéseni.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI DLOUHYCH CESTACH

KONTROLY PRED ZAHAJENIM JizDY =

B Nechte motocykl prohlédnout ™

v autorizovaném servisnim stredisku -
spole¢nosti Royal Enfield.

B Zajistéte, aby bylo v nadrzi k dispozici dostatecné
ITEMS TO BE CARRIED

mnozstvi paliva pro planovanou cestu.

Funkce vsech svétel a klaksonu.
Spravné napnuti hnaciho retézu.
Vile lanka spojky.

B V pfipadé potfeby zkontrolujte CO JE TREBA MIT S SEBOU

a upravte tlak v pneumatikach. m
KONTROLY PO KAZDYCH 1000 KM -
Jizoy =

B Pfipadné uvolnéné upevnovaci prvky.
B Stav pneumatik. "

B Hladina oleje v motoru - ]
zkontrolujte/doplnte.

Sada naradi.

Lékarnicka.

Zarovky pro svétlomety, vyklopné smérovky
a pojistky.

Lanka akceleratoru a spojky.

Zapalovaci svicka, viko zapalovaci svicky,
tankovaci hadice.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

80

Vyjméte kli¢ ze =zapalovani a utésnéte
drazku klice zapalovani pomoci lepici
pasky.

NeZ budete pokracovat v myti motocyklu,
odstrante  naradi, |ékarnicku a dalsi
prislusné dokumenty, které se nachazeji na
pravém boc¢nim panelu.

Zakryjte koncovou trubku vyfuku, klakson
a ovladaci spinace vhodnymi plastovymi
sacky; pevné je privazte, aby nedoslo ke
vniknuti vody.

Motocykl myjte pouze v pfipadé, ze je
motor studeny.

PFi myti neodstranujte bocni panel, aby
nedoslo ke vniknuti vody.

K odstranéni necistot ¢ maziva pouZijte
kartac a doporucené neziravé
rozpoustédlo.

K cisténi pouZijte proud vody pod nizkym
tlakem.

Nikdy nestfikejte vodu pod velkym tlakem
na cCelni svétlomet, ukazatele / pfristrojovy
panel, smérova svétla, naboje predniho

a zadniho  kola, elektrické  pripojky
a vodi¢e, ovladaci lanka, soucasti EFI,
zapalovaci svicku, akumuladtor a bocni
panely.

Nepouzivejte vysokotlaké ani parni Cistice
v blizkosti tésnéni loZisek nosi¢e naraznikd
a sloupku fizeni, tésnéni lozisek kol,
brzdovych tfmenl, privodd  vzduchu
a vystupl vyfuku.

Na lakované povrchy nebo pryzové dily
nenanasejte zirava rozpoustédla.
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Pomoci vlazné vody a jemného Cisticiho
prostifedku  odstrante necistoty apod.
z lakovanych soucasti.

Motocykl dlkladn& omyijte ¢istou vodou
a odstrante Cistici prostredek.

Nikdy nestiikejte vodu pfimo smérem ke
spodni strané pristrojové desky, abyste
zabranili vniknuti vody do odvzdusnovacich
otvord.

Je-li to mozné, pouZijte stlaceny vzduch
k odfouknuti  kapek  vody  z obtizné
pristupnych oblasti motocyklu, elektrickych
pripojek atd.

Po jizdé na motocyklu ve slanych
podminkach (tj. béhem zimy v mistech,
kde se pouzivd sll) nebo v blizkosti
pobfeznich oblasti doporucujeme umyt

motocykl po jizdé studenou vodou,
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abyste zabranili tvorbé koroze. K myti
nepouzivejte teplou vodu, protoze by
mohlo  dojit k poSkozeni  motocyklu
v disledku chemické reakce se soli. Po
umyti, jakmile je motocykl zcela suchy,
doporucujeme aplikovat antikorozni sprej
na vSechny kovové a chromované plochy,
aby byly chranény pred korozi.
Nedoporucujeme pouzivat antikorozni
sprej na brzdové kotouce.

K ¢isténi nebo myti  elektronickych
soucasti nepouzivejte benzin, brzdovy
olej ani jiné horlavé kapaliny.

Dily vybrané pomoci konfiguratoru
motocykld neni vhodné umyvat mydlem
nebo chemikdliemi, pouzivejte pouze
¢istou vodu.
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PO MYTI

dlkladné
savym
nebo

Zajistéte, aby byl motocykl
osuSsen - otfete jej cistym
hadfikem, ktery nepousti vlakna,
jelenici.

Sejméte vsechny lepici pasky.
Promazte ovladaci lanka, ¢epy pro opérku
nohou, bocni stojan, stfedovy stojan, tahla
brzdové a radici paky, hnaci fetéz atd.
mazacim olejem.

Lakované a chromované povrchy vylestéte
doporuc¢enym voskem na lesténi
automobild.

Nastartujte motor a nechte jej bézet pfi
volnobéznych otackadch po dobu nékolika
minut, aby se zahral.

Jedte pomalu na motocyklu a brzdéte
prerusované obéma brzdami, abyste
vysusili vodu na brzdovych destickach.
Pfed ulozenim sady naradi, |ékarnicky
a dokumentl vycistéte vnitfni  prostor
pravého boc¢niho panelu a otfete veskerou
rozlitou vodu.
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V pfipadé, Ze nebudete motocykl pouzivat po
dobu jednoho mésice nebo déle,
doporucujeme provést nasledujici opatreni.

B Nechte provést Udrzbu motocyklu
v autorizovaném servisnim stredisku
spolecnosti Royal Enfield.

B Zcela vypustte palivo z palivové nadrze
a systému sani.

B Vyjméte zapalovaci svicku. Do otvoru pro
zapalovaci svicku nalijte asi 5 ml Cistého
motorového oleje. Neékolikrdt zaviete
otvor, motor nékolikrat protocte a znovu
nainstalujte zapalovaci svicku.

B Peclivé vycistéte hnaci Fetéz a naneste
fetézové mazivo doporucené spolecnosti
Royal Enfield.

B Po 5 minutach aplikace otfete prebytecné
mazivo.

B Vyjméte pojistku nabijeciho okruhu
z pojistkové skFinky.

umulator uloZ ;T su
a dobfe vétraném misté.

Tlumi¢ vyfuku zakryjte vhodnymi sacky,
aby nedoslo ke vniknuti vlihkosti. Postavte
motocykl na stfedovy stojan.

Na vSechny kovové dily naneste ochranny
prostfedek proti korozi. Dbejte na to,
abyste tento roztok nenanadseli na
chromované, pryZové nebo lakované dily.
Motocykl odstavte na Ccistém a krytém
misté bez vlhkosti a prachu.

Pro opétovné pouZiti po odstaveni je
vhodnéjsi nechat motocykl pfipravit
prostfednictvim autorizovaného servisniho
stfediska spolecnosti Royal Enfield, aby se
zajistilo, Ze motocykl bude uveden do
Spickového provozniho stavu.

Konektor akumulatoru +ve Ize odpojit, aby
pfi dlouhodobém odstaveni nedochazelo
k vybijeni akumulatoru.
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BUDTE OHLEDUPLNI K ZIVOTNIMU PROSTREDI:

Na svém motocyklu Royal Enfieldu budete projizdét krasnymi misty. Chcete je tak uchovat
i nadale? Zde je nékolik tipt, které vdm pomohou udrzet tato mista nedotéend, aby si je mohli
uzit i ostatni:

Motorovy olej

Odpadni kapaliny, jako je motorovy olej, benzin, chladici kapalina a Cistici rozpoustédla, je tfeba
pravidelné vyméfovat, co se tedy s nimi stane? Zajistéte, aby nebyly vypustény do ptdy, do
kanalizace, odtokd a vodnich ploch nebo tokd. Nejjednodu$si je nechat je vypustit do kontejneru,
ktery mlZete pfedat mistnimu recyklaénimu stfedisku nebo v nejbliz&im servisnim stfedisku
Royal Enfield. Tato pracovisté se pfi likvidaci budou Fidit pokyny vydanymi mistnimi Grady.
Akumulator

Pokud je tfeba akumuladtor Royal Enfield vyménit, odevzdejte jej autorizovanému recyklacnimu
stfedisku nebo servisnimu stfedisku Royal Enfield. Tato pracovisté se pfi likvidaci budou Fidit
pokyny vydanymi mistnimi Grady. Tim se zajisti, Ze nebezpecné latky pouzité pfi vyrobé
akumulatoru neznedisti Zivotni prostiedi.
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Pneumatiky / plastové/elektrické/elektronické dily / olejovy filtr

Pokud je tfeba pneumatiky / plastové/elektrické/elektronické dily / olejovy filtr Royal Enfield
vyménit, odevzdejte je autorizovanému recyklacnimu stfedisku nebo servisnimu stfedisku Royal
Enfield. Tato pracovisté se budou Fidit pokyny mistnich GFadl, aby zajistila likvidaci zplsobem
Setrnym k zivotnimu prostredi.

Cisténi motocyklu Royal Enfield

Vyhnéte se aerosolovym rozprasovac¢iim; misto toho pouzijte k myti motocyklu Royal Enfield
biologicky rozloZitelné Cistici prostifedky. PFi likvidaci Cisticich rozpoustédel budte také opatrni.
Predejte je autorizovanému recykla¢nimu stredisku nebo servisnimu stredisku Royal Enfield. Tato
pracovidté se budou Fidit pokyny mistnich GFadd, aby zajistila likvidaci zplsobem &etrnym
k Zivotnimu prostredi.

Tato pozndmka nepredstavuje pravni poradenstvi. Dalsi informace vam poskytnou mistni Grady
nebo nejblizsi servisni stfedisko Royal Enfield.
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PRAVIDELNA UDRZBA

Pldn Gdrzby, ktery je zde podrobné rozepsan, vdm pomdiZe, abyste se o sv{j motocykl ALL NEW
CLASSIC 350 mohli peclivé starat a zajistit dlouha léta bezproblémového provozu. Zde uvedeny
harmonogram vychazi z primérnych jizdnich podminek a udava pocet ujetych kilometrd, pii némz
maji byt provadény pravidelné kontroly, sefizeni, vymény ¢i mazani. Intervaly Gdrzby musi byt
zkraceny v zavislosti na narocnosti jizdnich podminek nebo v pfipadé, Zze je motocykl pouzivan ve
velmi prasném prostfedi. Obratte se na nejbliz§iho autorizovaného prodejce / servisni stfedisko
Royal Enfield pro odborné poradenstvi a provedeni pozadované udrzby.

C. POPIS PRAVIDELNA UDRZBA
Podet kilometrt (x 1000) 0,5 511015 |20]| 25|30 35 (40|45 |50
Podet mili (X 1000) 0,3 3 6 9 12 151 18| 21| 24|27 |30

Pocet mésicl 15| 6 [ 12 |18 | 24 | 30| 36 | 42 | 48 | 54 | 6O

V| K| V K| Vv K{ V[ K| V| K[ V

1 Motorovy olej (kontrola hladiny / vyména) Zrontrolujte hiadinu kazdjch 1000 km pripadné dive a doplfte ole]
podle potreby.

2 VloZka olejového filtru % v % % \ v

3 Sitko motorového oleje na klikové skfini vievo ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
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PRAVIDELNA UDRZBA

¢. POPIS
Pocet kilometri (x 1000) | 0.5| 5 [10 | 15| 20| 25|30 | 35 | 40|45 |50
Pocetmili(x1000) | 03| 3 [ 6 | o 25| 8]21]24]27 |30
PoGetmésict | 1.5| 6 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | 42 | 48 | 54 | 60
4 Nastaveni vacky sani/vyfuku K+S K+S K+S K+S K+S K+S
5 Adaptér gumové hadice sani kIl k|l kl k|l «l k|l «l| x| | k|l «
6 Gumové hadice zafizeni pro emise zplisobené vyparovanim. Kl kl k| &kl &l k|l x| x| vl k|l «
V/vpusténi provedete odstranénim uzavéru.
7 Zapalovaci svitka C+s v C+S v C+S
8 Kabel zapalovani, zda neni praskly K| K| K| K| K| K| Kl K| K| K| K
. i C| €| v| €| v| €| v| €| v| C| Vv
9 Vlozka vzduchového filtru
Pfi provozu v pradnych podminkach provadéite ¢isténivyménu Eastéji.
10 Odvzdusiovaci trubka pod skfini vzduchového filtru K| K| K| K| K| K K| K K‘ K| K
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C. POPIS PRAVIDELNA UDRZBA
Pocet kilometrdi (x 1000) 05| 5|10 | 15|20|25|30|35|40]|45 |50
Pocet mili (x 1000) 03] 36| o258 212427 |30
Pocet mésicl 15 6|12 |18 | 24| 30| 36|42 |48 |54 |60
n Pfipojeni startéru a relé startéru kl k|l k| k| k| k| k| k| k| k| k
12 Svorky akumulatoru (naneste vazelinu) el el el ¢ ¢l ¢l ¢ ¢l ¢l ¢l ¢
13 Kontakt oka uzemnovaciho dratu K K
14 Hadice vstfikovace K| K| K| K| K| K| K| K| K| K| K
15 Palivovy filtr v palivovém Eerpadle %
16 Olej pfedni vidlice K K k|l k|l vl k| k|l k| v| k| K
17 Ve loZisek fizeni Zkontrolujte, sefidte a v pipadé potieby promazte kazdych 5000 km,
pfipadné dfive podle potfeby. V pfipadé potieby vymérite.
18 UtaZeni vidlic, vybihani rafku vpedu a vzadu K| K‘ K‘ K| ’ K ‘ K
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C. POPIS PRAVIDELNA UDRZBA
Pocet kilometri (x 1000 0.5| 5 |10 | 15| 20| 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50
Poéetmili(x1000) 03| 3 6 Q| 12| 15| 18| 21| 24|27 |30

PoCetmésicll 15| 6 | 12 | 18| 24| 30| 36| 42 | 48|54 |60

Zkdntsplujte & if pEinadé-pbitithypronfaitte ke yah G00Arkm
nebo diivequdiepadieby LV pHipBdé pottelinarassiey

19 Pouzdro a rozpérka ¢epu otocného ramene

=

20 | Vzor opotfebeni pneumatik (vpredu a vzadu) Kkl K ‘ K ‘ K ‘ K ‘ K ‘ K | K ‘ K ‘ K
21 Hnaci fetéz zadniho kola Vycistéte a promazte kazdych 1009 keebWyistiteapromazte
a sefidte kazdych 5000 km nebo dfive podle potfeby.

22 PryZové uloZeni tlumice zadniho kola K+V| K+V

23 UloZeni a duté Srouby brzd vpredu a vzadu Kl K| K| K| K| K| K| K| K| K| K

24 Hladina brzdové kapaliny, pfedni a zadni kotou¢ kol okl k| vl kl k|l k| vl k| «k

5 Viile paky/lanka spojky Sefidte kazdych 1000 km netigdidve podle potieby. V piipads
potfeby vyméiite. required.
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C. POPIS PRAVIDELNA UDRZBA

Pocet kilometrd (x 1000) | 05| 5 |10 | 15| 20| 25|30 | 35 | 40 | 45

Pocet mili (x1000) | 03| 3 | 6 9| 12| 15| 18| 21| 24|27

Podetmésicd | 1.5| 6 [ 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | 42 | 48 | 54

56 | Rucnia noznipaky Sefidte kazdjch 1000 km nebo dfive podle potfeby.
V pfipadé potieby vymérite.

Otocny bocni stojan, stfedovy stojan, opérka pro chodidlo

27

spolujezdce, fadici paka, brzdovy pedal, paky MEME MMM M MMy MM
2g | Kabel Skrtici klapky Sefidte kazdych 5000 km nebo dFive podie potieby.
29 Brzdové desticky — vpfedu a vzadu kl kl kl k| &l k| k| | «| «
30 Ovladani spinace bocniho stojanu Kl &kl okl okl kl k| k|l k| k| «
31 Tésnost vSech upeviiovacich prvkl vozidia okl kl okl k| k| k| k|l k| «

90 | Royal Enfield All New Classic



PRAVIDELNA UDRZBA

C. POPIS PRAVIDELNA UDRZBA
Pocet kilometri (x 1000 0.5 5 |10 | 15| 20| 25|30 | 35 | 40 | 45 | 50
Pocet mili (x 1000) 03| 3 6 Q1215|118 21| 24|27 |30
Podetmésictl 15| 6 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | 42 | 48 | 54 | 6O

Vyjméte télo Skrtici klapky z vozidla a vyCistéte suchym

32 Télo Skrtici klapky - &i&téni hadrikem z mikrovlakna. PouZivani Cisticich prostfedkl na bézi
alkoholu je pfisné zakazano. Cisténi krtici klapky provadéjte
kazdych 10 000 km / 12 mésicli nebo Castéji podle potieby.

S — sefizeni, C - &isténi, D — dekarbonizace, K — kontrola (podle potfeby ¢isténi, sefizeni, mazani & vyména), M — mazani, V - vyména

Plan udrzby, ktery je zde podrobné rozepsan, vam pomize, abyste se o svu1 motocykl Royal Enfield mohli
peclivé starat a zajistit dlouha léta bezproblemoveho Jprovozu. Intervaly udrzby musi byt zkraceny v zavislosti
na narocnosti jizdnich podminek nebo v pfipad€, ze je motocykl pouzivan ve velmi praSném prostredi
v extrémnich klimatickych podminkach, pfi vysokych ¢&i nizkych teplotach, na nekvalitnich silnicich, ve stojate
vodé apod. Obratte se na nejbliz8iho autorizovaného prodejce / servisni stfedisko Royal Enfield pro odborné
poradenstvi a provedeni pozadované udrzby. Pfi (drzb& po 50 000 km opakujte intervaly uvedené vySe po
konzultaci s autorizovanym prodejcem / servisnim stfediskem Royal Enfield.
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ZARUCNI PODMINKY

Spolec¢nost Royal Enfield zarucuje Ze motocykl bude bez vyrobnich a materiadlovych vad v pripadé
obvyklého pouziti za nasledujicich podminek.

L.

92

Zaruka je platna do uplynuti 36 mé&sicl od prvniho data prodeje pro prvniho zékaznika a po
zbyvajici dobu pro v8echny dalsi majitele aZ do uplynuti 36 mésicd od data prvniho prodeje /
registrace motocyklu.

Aby mohl druhy nebo dalsi vlastnik vyuzit zaruky, musi tento druhy/dalsi vlastnik informovat
nejblizsi servisni stfedisko spolecnosti Royal Enfield o nakupu motocyklu a vyplnit pozadované
Udaje ve formé pozadované spolecnosti Royal Enfield.

Zaruka je uplatnitelna pouze v pfipadé, Ze jsou vSechny sluzby vyuzity v pfislusném casovém
/ kilometrovém rozmezi podle harmonogramu v uzZivatelské pfirucce autorizovaného prodejce
/ servisniho stfediska RE.

Béhem zarucni doby jsou povinnosti spole¢nosti RE omezeny na bezplatnou opravu / vyménu
dild motocyklu, pouze pokud se ma za to, Ze tyto dily pfi kontrole maji vyrobni vadu. Vadné
dily, které byly vyménény, se stanou vyhradnim vlastnictvim spolecnosti RE.
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5.
6.

Naklady na olej, olejovy filtr a palivo jsou Uctovany zakaznikovi.

Reklamace polozek, které jsou dodavany jinymi vyrobci, jako jsou pneumatiky, hadicky,

zapalovaci svicky, akumulator atd., musi byt feSeny zakaznikem pfimo s pfisluSnym vyrobcem

nebo jeho zplnomocnénymi zastupci v dané oblasti. SpoleCnost RE nenese zadnou
odpovédnost za jejich vyménu prostfednictvim svych prodejcd. Spole¢nost RE v$ak poskytne
pomoc pfi upfednostrovéani takovych reklamaci u prislusného vyrobce.

Zaruka se nevztahuje na:

(a) B&zné starnuti, znehodnoceni nebo korozi pokovenych dild, natérl, pryzovych dild,
mékkych predmétl, sklenénych predmétl, plastovych dild atd.

(b) Soucasti jako palivovy filtr, olejovy filtr, papirova vlozka vzduchového filtru, ovladaci
lanka, brzdové celisti / brzdové desticky, spojka, sada hnaciho fetézu a retézového kola,
drazky lozisek fizeni, elektrické vybaveni, kabelovy svazek atd., které jsou vystaveny
béznému opotrebeni.

(c) Poruchy v disledku pouziti jinych nez doporu¢enych maziv ¢ nespravné hladiny paliva.

(d) Poskozeni v dlsledku pouziti neoriginalnich dild, nedostate¢né udrzby, nespravnych jizdnich
postupu.
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94

(e) Dily poskozené pFi nehodach, srazkach, zneuziti atd.

(f) Vady, které nejsou povazovany za nesrovnalosti ovliviujici kvalitu nebo funkci motocyklu,
jako jsou mirné vibrace, Unik oleje, zména barvy ohybu vyfukového potrubi a v oblasti
tlumice vyfuku, mékky nebo tvrdy tlumi¢ narazd atd.

(g) Zaruka se nevztahuje na zménu barvy vyfukového potrubi a tlumice vyfuku, protoze se
jedna o prirozeny proces, ke kterému dochazi béhem pouzivani.

(h) Zavady vzniklé v dlsledku neschvaleného nebo zvy&eného elektrického zatizeni.

() Opravy motocyklG provadéné v neschvalenych servisnich stiediscich. Motocykl

pouzivany pro zavody, soutézni jezdéni, rallye atd.

(k) Poruchy elektrickych soucasti, jako jsou zarovky, pojistky atd., a elektronickych soucasti,
véetné jednotky ECU, v ddsledku oprav obloukovym svarovanim.

(I) Motocykl se zndmkami neopravnénych zasaht / vrtani / svafovani na jakékoli ¢asti ramu.
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(m) Bézné ukony Udrzby, jako je sefizeni brzd, Cisténi palivového systému, sefizeni motoru
a dalsi podobné sefizeni.

(n) Oxidace natiranych/lakovanych/praskovanych soucasti atd.
8. Spolecnost RE si vyhrazuje pravo konec¢né rozhodnout o vSech zarucnich reklamacich.

9. Spolec¢nost RE si vyhrazuje pravo provadét zmény na motocyklech bez jakékoli povinnosti
provést tyto zmény na jiz prodaném motocyklu.
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ZARUKA NA SYSTEM REGULACE EMISI

V souladu s ustanovenimi &l. 115, odst. 2 Ustfedniho motocyklového Fadu z roku 1989 spoleénost
Royal Enfield potvrzuje, Ze nasledujici zaruka se vztahuje na ty konstrukéni ¢asti, které podléhaji

v.v.r

emisim plynnych znecistujicich latek ve svém sortimentu motocykl{ pFi béZzném pouzivani.

Tato emisni zaruka plati po ujetou vzdalenost 30 000 km / dobu 3 let ode dne prvniho prodeje
prvnimu zakaznikovi, podle toho, co nastane dfive, je dopliikem a plati soucasné se zaruc¢nimi
zdsadami, podminkami a povinnostmi stanovenymi v uzivatelské prirucce.

Spolec¢nost Royal Enfield dale zarucuje, Ze pokud motocykl pfi kontrole autorizovanym servisnim
stiediskem spolecnosti Royal Enfield nesplni stanovené emisni normy, pfijme autorizované
servisni stiedisko nezbytna ndapravna opatieni a podle vlastniho uvazeni bezplatné opravi nebo
vyméni soucasti systému regulace emisi, aby splfiovaly pozadované emisni normy.

Zplsob kontroly pro stanoveni zaruénich podminek pro soucasti souvisejici s emisni zarukou bude
na vyhradnim uvazeni spoleCnosti Royal Enfield a/nebo jejiho autorizovaného servisniho
stiediska, pricemz vysledky této kontroly budou konecné a zdvazné. Pokud pfi kontrole nebudou
uplatnitelné zaru¢ni podminky na dily/soucasti, spole¢nost Royal Enfield bude mit pravo
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Uctovat zdkaznikovi kromé ndkladl na souddsti i veskeré naklady na provedenou kontrolu nebo
jeji ¢ast.

V pripadé prijeti soucasti/soucdsti v ramci emisni zaruky spolec¢nost Royal Enfield bezplatné
vymeéni soucast/soucasti podle potfeby. Spotfebni material, jako je palivo, maziva, rozpoustédla
atd., vSak bude uctovan zakaznikovi ve skutec¢né vysi.

V ptipadé, %e néktery z dilQl, na které se vztahuje emisni zaruka, nebo souvisejicich dili nebude
samostatné vymeénitelny, spole¢nost Royal Enfield bude mit vyhradni pravo nahradit celou
sestavu nebo jeji ¢asti vhodnymi nahradnimi dily.

Spole¢nost Royal Enfield si vyhrazuje pravo provést nezbytné nasledné opravy motocyklu nebo
vymeénit jakykoli dil kromé opravy nebo vymény soucasti, na které se vztahuje emisni zaruka, za
Ucelem zajisténi souladu s normami na emise z provozu. Tyto opravy/vymény budou uctovany
zékaznikovi.
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Vsechny dily demontované za Ucelem vymeény v ramci zaruky se stanou vlastnictvim spole¢nosti
Royal Enfield.

Spolec¢nost Royal Enfield nenese odpovédnost za naklady na prepravu motocyklu do nejblizsiho
autorizovaného servisniho stiediska ani za ztratu zplsobenou nedostupnosti motocyklu b&hem
doby kontroly a oprav provadénych spoleCnosti Royal Enfield a/nebo jejim autorizovanym
servisnim strediskem.

Spole¢nost Royal Enfield nebude odpovédna za Zzadné sankce, které mohou byt udéleny
statutarnimi organy za nedodrzeni emisnich norem.

Naklady na kontrolu emisi motocyklu ponese zakaznik.

Emisni zaruka bude uplatnitelna bez ohledu na zménu vlastnictvi motocyklu za predpokladu, ze
budou spinény vechny podminky stanovené v tomto dokumentu, a to ode dne pdvodniho prodeje
motocyklu.
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ZARUKA PLATI, POKUD ZAKAZNIK:

Dodrzuje véechny dlleZité pokyny a dal$i bezpeénostni opatteni uvedend v uZivatelské priruéce.
Za vsech okolnosti pouzivd maziva a palivo doporucené spole¢nosti Royal Enfield.

Pravidelné zajistuje a provadi Gdrzbu v souladu s pokyny spoleénosti Royal Enfield
a zaznamenava udaje do servisni knizky.

Okamzité se obrati na nejblizSiho autorizovaného prodejce/servisni stfedisko RE, pokud zjisti
nedodrzeni emisni normy, i pres to, ze byl motocykl udrZzovan a pouzivan v souladu s pokyny
v uzivatelské prirucce a byly provadény takové opravy a Upravy, které mohou byt nezbytné
k prokazani této shody.

Pro uplatnéni zaruky na emise je nutné predlozit platné osvédceni o kontrole emisi.
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B Predlozi uzivatelskou prirucku a servisni knizku pro ovéreni podrobnosti.

B Predlozi stvrzenky vztahujici se k Udrzbé motocyklu, které je popséna v uzivatelské prirucce,
od data plvodniho nédkupu motocyklu.

B PredloZi platné osvédceni o pojisténi a osvédceni o registraci vozidla.

EMISNI ZARUKA JE NEPLATNA V NASLEDUJICICH
B Neni predloZeno platné osvédcéeni o kontrole emisi.

B Motocykl neni servisovan autorizovanym prodejcem/servisnim stiediskem RE podle planu
udrzby uvedeného v tabulce.

B Motocykl byl predmétem nenormalnimu pouzivani, zneuzivani, zanedbavani, nespravné udrzby
nebo nehody.
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B Byly pouzity nahradni dily, které nebyly specifikovéany a schvaleny spole¢nosti Royal Enfield.

B Motocykl nebo jeho soucasti byly zménény, poskozeny, upraveny nebo nahrazeny
neopravnénym zplsobem.

B Poditadlo ujetych kilometrl nefunguje nebo byla zménéna hodnota na poditadle ujetych
kilometr nebo doslo k manipulaci s Udaji, takze nelze uréit skute¢nou ujetou vzdalenost.

B Motocykl byl pouZit pro souté?e, zavody a rallye nebo za iéelem dosaZeni rekordd.

Pokud se pfi kontrole motocyklu spolecnosti Royal Enfield nebo jejim autorizovanym
prodejcem / servisnim stiediskem prokaze, Ze byla porusena néktera z podminek stanovenych
v uzivatelské pfirucce, pokud jde o pouzivani a Gdrzbu.

B Motocykl byl provozovan s nekvalitnim palivem / palivem s obsahem olova nebo jinym
mazivem, nez které je specifikovano spolecnosti Royal Enfield v uzivatelské priru¢ce nebo
v jakémkoli jiném dokumentu, ktery byl predan zakaznikovi v dobé prodeje motocyklu.
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ZARUKA NA SYSTEM REGULACE EMISI

v s o . e v 7 . ’ . .r . .
B Bylo nezadoucim zpusobem manipulovano se soucastmi, které souviseji s emisemi.

B Nejsou predlozeny vsechny doklady a poukdazky souvisejici se servisem a nahradnimi dily,
které vznikly béhem trvani emisni zaruky.

B V servisni kniZce nejsou zaznamenany vsechny cinnosti Udrzby provadéné na motocyklu
béhem doby platnosti emisni zaruky.

TIPY, JAK ZAJISTIT SOULAD S PREDPISY

B Motocykl si vZdy nechejte zkontrolovat, zda splfiuje emisni predpisy, a to prostfednictvim
autorizovaného strediska pro kontrolu emisi.

B Vzdy s sebou noste platny certifikat fizeni emisi v souladu s pozadavky piredpisd.
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TIPY, JAK SNiZIT ZNECISTENI

B Zajistéte, aby pravidelna udrzba byla provadéna v souladu s pokyny v uZivatelské prirucce
prostrednictvim autorizovaného servisniho stfediska spolecnosti Royal Enfield.

Pouzivejte pouze bezolovnaty benzin (RON 91 nebo vyssi) ze znackovych Cerpacich stanic.
Ujistéte se, ze nedoslo ke znecisténi pouZzitého paliva.

Pouzivejte spravné zapalovaci svicky doporucené v uZivatelské prirucce.

Pouzivejte maziva v souladu s doporucenymi tfidami/znackami uvedenymi v uzivatelské
prirucce.
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ZARUKA NA SYSTEM REGULACE EMISI ZPUSOBENYCH VYPAROVANIM

Né&sledujici zaruka se vztahuje na systém regulace emisi zplisobenych vypatovanim.

Spolecnost Royal Enfield Motors zarucuje prvnimu majiteli a kazdému dalsimu majiteli, Ze tento
motocykl byl navrZzen a vyroben tak, aby v dobé prodeje byl v souladu s pfislusnymi predpisy,
které jsou uvedeny v systému pro regulaci emisi, a ze dily pouzité na tomto motocyklu jsou bez
vad materidlu a zpracovani, které mohou zplsobit, 7e tento motocykl nebude v souladu
s platnymi prredpisy, po dobu 24 mésicl od data prvniho pouziti motocyklu.

Zarucni doba zacind bézet bud dnem, kdy je motocykl predan prvnimu maloobchodnimu
zakaznikovi, nebo prvnim dnem, kdy je motocykl pouzit jako predvadéci a/nebo zkusebni
motocykl.

ZARUKA NA SYSTEM REGULACE EMISi ZPUSOBENYCH VYPAROVANIM SE NEVZTAHUJE

NA NASLEDUJici SKUTEENOSTI

1. Poruchy, které mohou vzniknout v dlsledku nespréavného pouziti, Uprav, nehod nebo
neprovedeni bézné udrzby, jak je uvedeno v uzivatelské prirucce.

2. Vymény, odstranéni nebo Upravy jakékoli ¢&asti systému regulace emisi zplsobenych
vyparovanim (sestavajiciho z palivové nadrze, vicka palivové nadrze, nadoby, proplachovaciho
ventilu, téla Skrtici klapky, hadic na vypary, palivovych hadic a hadicovych spojek) a pouziti
dild, které nejsou certifikovany spoleénosti Royal Enfield.
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3, Ztrata casu, komplikace, ztrata pouzivani motocyklu nebo jakakoli jind nasledna ztrata nebo
poskozeni.

4, Jakykoli motocykl, u né&hoz doslo z jakéhokoli dlvodu k manipulaci s pocitadlem ujetych
kilometrd nebo k odpojeni kabelu tachometru nebo u n&hoz byl tento pfistroj poskozen
a nebyl okamzité vyménén, proto nelze urcit pfesnou ujetou vzdalenost.

5. Normalni starnuti dil, jako jsou palivové hadice, hadice na vypary, t&snéni a pryZové
komponenty.

DOPORUCENI PRO POZADOVANOU UDRZBU

Doporucujeme, aby bézna Udrzba motocyklu byla provadéna ve stanovenych intervalech
a jakdkoli Udrzba systéml regulace emisi zplsobenych vypafovanim byla provadéna pouze
autorizovanym servisnim stiediskem spolec¢nosti Royal Enfield, a to pouze za pouZiti originalnich
néhradnich dild Royal Enfield.
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SCHVALENI TYPU RADIOVEHO ZARIZENI
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CDT AVITNTT - FITRNDE

TRIPPER - ZO-BRAZENi NAVIGACE (EVROPA)

EVROPSKA UNIE (EU)

c€

Spole¢nost  Visteon  Corporation timto
prohlasuje, ze radiova zafizeni typu JDCP
jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Upiné znéni EU prohldSeni o shod& je
k dispozici na této internetové adrese:
www.visteondocs.com



http://www.visteondocs.com/

ZAZNAM O SERVISU/UDRZBE

Vyr. 6.

Typ servisu

Planované Ukony

Datum

C. prac. listu

km Kod prodejce | Struény popis prace

1.

2.
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SCHEMA ZAPOJENI

UPOZORNENI

Doporudujeme, aby opravy elektrickych obvodl a jakékoli jiné opravy elektrického systému

provadélo pouze autorizované servisni stfedisko spolecnosti Royal Enfield. V opac¢ném pripadé
O w .7, v s " ’ 7 o . Ve

muze dojit k poskozeni elektrickych systému a k neplatnosti zaruky.

- 1Al =
3 EURD
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